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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv

Raiffeisen Leasing d.o.o0.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste
Magazinska cesta 69, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
NORMA d.o.0. za graditeljstvo

OIB
65610576171

Adresa / sjediste
Kolodvorska 57F, Petrijevei

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o financijskom leasingu broj 66722/21 od 02.12.2021.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 70314/22 od 01.12.2022.g.

Classification: CONFIDENTIAL
- S



[znos dospjele trazbine 5.315,01EUR /
Glavnica 5.315,01EUR /

Kamate  /
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
46,09 EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Stanje otvorenih potraZivanja na dan 17.07.2025.g.. Preslike racuna

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos: 285.106,68 Eur

Naziv ovrsne isprave
-Zaduinica potvrdena od strane javnog biljeznika Lidije Peri¢ iz Osijeka od dana
01.12.2021.g. pod posl. brojem OV-6942/2021 na iznos od 205.922,20,20 EUR

-Zaduinica potvrdena od strane javnog biljeznika Lidije Peri¢ iz Osijeka od dana
01.12.2022.g. pod posl. brojem OV-6980/2022 na iznos od 79.184,48 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine  / (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

- Ugovor o financijskom leasingu broj 66722/21 od 02.12.2021.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 70314/22 od 01.12.2022.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:
-VOGELE SUPER 1800-31 AB 500-3 TV 6,5M FINISER NA GUSJENICAMA, serijski
broj:14821794, godina proizvodnje: 2017.

-MERCEDES-BENZ AROCS 3240 MJESALICA ZA PRIJEVOZ BETONA, broj 3asije:
WDB96433010122852, snaga motora: 290 kW, obujam motora: 10677 ccm, godina
proizvodnje: 2017.

Classification: CONFIDENTIAL



IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE-PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 17.07.2025.¢. Ana Gredelj, p.p.

s )
Ratffeisen
16 ZA GREB

Classification: CONFIDENTIAL J



Raiffeisen
X Leasing

Predsjednik Uprave Toni Jurcic i ¢lan Uprave Ines Knapi¢ druitva Raiffeisen Leasing d.o.o.

Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 75346450537 daju sljedecu

PUNOMOC

Opunomocujemo ANU GREDELJ, Zagreb, Visodicka ulica 62 OIB: 10800917606,
diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovrsnom, zemljiSnoknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred
Trgovackim sudom, te u postupku pred tijelima drZzavne uprave, a posebice da nas zastupa u

predmetu koji se vodi pred f”"’dﬂ (re dg’ﬂk) 3 /MDW@MW

TRGOVATKIM  SUDSH U oS eln/ | U prRUSk gy s
pilbople, popt v, S~ 349/10157 pAV curimiteon :
ANopMid J 3 >

Opunomocenik se ovlad¢uje da moze povudi tuzbu, odreci se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreci se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomoé

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 4?.97. 10UV g.

Raiffeisen Leasing d.o.o.

Toni Jurci¢, predsjednik Uprave

4 Raiffeisen
B! LEASING d.o.o.
16 ZAGRESB

Raiffeisen LEASING d.o.0., Magazinska cesta 69/2, HR — 10000 Zagreb, tel.: 01/6595 000, fax: 01/6595 050

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet: www.raiffeisen-leasing.hr
Upisan u Trgovackom sudu u Zagrebu, MBS: 080315223, OIB: 75346450537, IBAN HR4724840081100159923 — RBA d.d.
Zagreb, MB: 1464477, Temeljni kapital: 3.981.680,00 eur, uplacen u cijelosti. Uprava: Toni Jurci¢ — predsjednik Uprave, Ines

Knapi¢ — ¢lan Uprave



Raiffeisen Leasing d.o.0., Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u daljnjem tekstu:
Davatelj leasinga)
I
NORMA d.o.o. za graditeljstvo, HR-32000 Vukovar, J. J. Strossmayera 14, OIB: 65610576171, koje zastupa
GORAN PAUN (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 66722/21

Objekt leasinga
Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatel] stjee pravo koriStenja objekta leasinga:
VOGELE SUPER 1800-31 AB 500-3 TV 6,5M FINISER NA GUSJENICAMA
Tvornicki broj: 14821794
Godina proizvodnje: 2017.
Sukladno ponudi dobavijaca RO - TEHNOLOGIJA D.0.O., NOVA CESTA 86, HR-51410 Opatija br. 3299-1-21 od
24.11.2021. i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0278015 od 24.11.2021 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 209.000,00, PDV iznosi 52.250,00 EUR.

Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknade

Clanak 3.

Primatel] leasinga se obvezuje placati mjesecne ratu u ukupnom iznosu od 3.415,37 EUR,
temeljem otplatne tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.
Ukupni iznos naknade je 286.387,20 EUR. Ucesce po ovom ugovoru je 78.375,00 EUR, otkupna vrijednost iznosi
1.000,00 EUR, a troSak obrade po ugovoru iznosi 2.090,00 EUR.
PDV na objekt leasinga obracunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez PDV-a.
Uporaba objekta leasinga

Clanak 4.
Primatel| leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobic¢ajen naéin paznjom dobrog gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja
Clanak 5.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva
osiguranja.
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom(NORMA D.0.0.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedec¢a sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ce zakljuiti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne dokumente
potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci }

Clanak 6.
Kao Jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
Ugovorna ovlast

Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovlaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole
za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleZnim institucijama za platni promet kod kojih se vode racuni
Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih racuna Primatelja leasinga i Jamca
platca u skladu sa Ovrénim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.
Ostale odredbe

Clanak 8.
Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivha kamatna stopa, iznos, broj i
rokovi placanja pojedinih rata.
Kamatna stopa je promjenjiva i iznosi 4,75 %, odnosno jednaka je zbroju referentne kamatne stope 6-MJESECNI
EURIBOR-| i nepromjenjive marZe u iznosu od 4,75%. Kamatna stopa je vezana uz stopu 6-MJESECNI EURIBOR-
I, te se mijenja i na vide i na niZe u punoj mjeri promjene visine stope 6-MJESECNI EURIBOR-I, svaka 6 mjeseca,
odnosno polugodisnje (1. sijeénja i 1. srpnja za pripadajuce polugodiste). U tekuéem polugodistu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista (30. lipanj, 31. prosinac). U slucaju porasta visine 6-
MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti. U sluaju pada visine 6-
MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa ¢e se snizii u punoj mjeri pada te vrijednosti, ali Davatelj leasinga i
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Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominalna kamatna stopa po ovom Ugovoru ne moZe biti niza od
kamatne marZe. Ukoliko je 6-MJESECNI EURIBOR-I za odgovaraju¢e obradunsko razdoblie negativan fj. ispod
nule, tada se stopa 6-MJESECNI EURIBOR-| za to obraéunsko razdoblje nece primjenjivati, te ¢e nominalna
kamatna stopa za to obra¢unsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Podaci o visini stope EURIBOR-a ¢e Primatelju leasinga biti javno dostupni na intemetskim stranicama
Raiffeisenbank Austria d.d., pod IstraZivanja, Makroekonomija, Indikatori: http://www.rba hr, kao i na oglasnoj ploci u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo promijeniti visinu mjesecne rate. Obavijest o
promijeni mjeseéne rate dostavija se Primatelju leasinga u pisanom obliku, i to uz racun za prvi mjesec obraéunskog
razdoblja kada se mijenja mjesecna rata, a koji racun Davatelj leasinga izdaje/obratunava Primatelju leasinga
svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuci mjesec.

Polpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efeklivnom kamatnom stopom te potvrduje da
mu je otplatna tablica uruéena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihva¢a Opce uvjete br.
0721 ugovora o financijskom leasingu koji éine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom ovog Ugovora to potvrduje.
Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovladten izmijeniti i dopuniti Opce uvjete ugovora o
financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatefja leasinga u
pismenom obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava
prave prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Sluéajevi eventualne potrebe zamjene Referentne kamatne stope kao i nacin utvrdivanja zamjenske referentne
kamatne stope te ofuvanje ekonomske vrijednosti transakcije financirane temelijem ovog Ugovora detaljno su
opisani u tocki 7. Opcih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne naknade, ostali troskovi,
izdaci) za koje Davatelj leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova
trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Opéim
uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja
leasinga www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjediStu i podruznicama.

Odredbe koje se odnose na raskid, prestanak ovog Ugovora, pravo na prijenos prava vlasnitva, izdavanje racuna,
preuzimanje objekta leasinga, kao i sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davatelja leasinga detaljno su uredena
u toéci 10. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strana, toénije i
Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od ¢ega su 2 (dva) primjerka za
Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

]

T b RGEIF:‘.‘"PT
Primatel] leasinga: ) A Davatelj | ﬁn@ preiddnd ol S
7 NORMA - T#R LEASING d.o.0.
ﬂ} 21 ZAGRE &

- g

: d.o.0o. VUKOVAR nDA BOBIE
(viastorucrli potpis) .l (viastoruéni potpis) T
Siavonski Brog, U 1 -12- 2021 Slavonski Brod, 02 -12- 2001
(mjesto i datum potpisa) (mjesto | datum potpisa)
Ugovor izradiofla: Kristina Tolié __~ ~ ~ Datum, N7 -12- 2094
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Raiffasen Leasing d.o.0. (Poslovna tajna)

Ugovor broj: 66722/21

OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA NORMA D.0.0. 039762
Nominalna kamatna stopa iznosi 8-MJESECNI EURIBOR-| +4,75% (ukupna kamatna stopa 4,75%).
srednji te¢aj EUR HNB Efektivna kamatna stopa iznosi 5,29%.
Datum dok. Opis Dos. placanja  Rata Za placanje Glavnica Kamata Valuta
30.11.2021 TROSAK OBRADE 30.11.2021 0 2.090,00 0.00 0,00 EUR
30.11.2021 UCESCE 30.11.2021 0 78.375,00 78.375.00 0,00 EUR
01.01.2022 RATA 10.01.2022 1 341537 2.691,54 723,83 EUR
01.02.2022 RATA 09.02.2022 2 3.41537 2.702,14 713,23 EUR
01.03.2022 RATA 09.03.2022 3 3.41537 271284 702,53 * EUR
01.04,2022 RATA 11.04.2022 4 3.415,37 272358 691,79 EUR
01.05.2022 RATA 09.05.2022 5 341537 273436 681,01 EUR
01.06.2022 RATA 09.06.2022 6 3.415,37 2.745,18 670,19 EUR
01.07.2022 RATA 11.07.2022 7 3.415,37 2.756,05 659,32 EUR
01.08.2022 RATA 09.08.2022 8 341537 2.766,96 648,41 EUR
01.09.2022 RATA 09.09.2022 9 3.41537 2.777,91 637,46 EUR
01.10.2022 RATA 10.10.2022 10 341537 2.788,91 626,46 EUR
01.11.2022 RATA 09.11.2022 1 3.415.37 2.799,95 615,42 EUR
01.12.2022 RATA 09.12.2022 12 3.415.37 2.811.03 604,34 EUR
01.01,2023 RATA 09.01.2023 13 3.415.37 282216 593,21 EUR
01.02.2023 RATA 09.02.2023 14 3.41537 2.833,33 582,04 EUR
01.03.2023 RATA 09.03.2023 15 3.415,37 2.844 54 570,83 EUR
01.04.2023 RATA 10.04.2023 16 3.415,37 2.855,80 559,57 EUR
01.05.2023 RATA 09.05.2023 17 3.415,37 2.867,11 548,26 EUR
01.06.2023 RATA 09.06.2023 18 341537 287846 536,91 EUR
01.07.2023 RATA 10.07.2023 19 3.415,37 2.889,85 525,52 EUR
01.08.2023 RATA 09.08.2023 20 3.415,37 2.901,29 514,08 EUR
01.09.2023 RATA 11.09.2023 21 3.415,37 2.912,77 502,60 EUR
01.10.2023 RATA 09.10.2023 22 3.415.37 2.924,30 491,07 EUR
01.11.2023 RATA 09.11,2023 23 3.415,37 2.935,88 479,49 EUR
01.12.2023 RATA 11.12.2023 24 3.415,37 2.947 50 467,87 EUR
01.01.2024 RATA 09.01.2024 25 3.415,37 2.95917 456,20 EUR
01.02.2024 RATA 09.02.2024 26 3.41537 2.870,88 444 49 EUR
01.03.2024 RATA 11.03.2024 27 3.415,37 2.982,64 432,73 EUR
01.04.2024 RATA 09.04.2024 28 3.415,37 299445 420,92 EUR
01.05.2024 RATA 09.05.2024 29 341537 3.006,30 409,07 EUR
01.06.2024 RATA 10.06.2024 30 3.415,37 3.018,20 397,17 EUR
01.07.2024 RATA 09.07.2024 31 3.415.37 3.030,15 385,22 EUR
01.08.2024 RATA 09.08.2024 32 3.415,37 3.042,14 373,23 EUR
01.09.2024 RATA 09.09.2024 33 3.415,37 3.054,18 361,19 EUR
01.10.2024 RATA 09.10.2024 34 3.415,37 3.066,27 348,10 EUR
01.11.2024 RATA 11.11,2024 35 3.41537 3.078.41 336,96 EUR
01.12.2024 RATA 09.12.2024 18 3.415,37 3.090,59 324,78 EUR
01.01.2025 RATA 09.01.2025 37 3.415,37 3.102,83 312,54 EUR
01.02.2025 RATA 10.02.2025 38 3.415,37 2.115,11 300,26 EUR
01.03.2025 RATA 10.03.2025 39 3.41537 312744 287,93 EUR

e-mail: leasing@ri-hr.hr, URL: www._raiffeisen-leasing.hr
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) 6595-050




Ugovor broj: 66722/21

v
Railfaisen Leasing d.o.0.

(Poslavinag ta)ins)

OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA NORMA D.0.0.

039762

srednji tetaj EUR HNB

Nominalna kamatna stopa iznoal B-MJESECHNT BLRISENE | o4 T8

Efeklivna kamatna stopa iznosi 5,29%.

Datum dok. Opls Dos. placanja  Rata Za placanje Glavnica

01.04.2025 RATA 09.04.2025 40 3.415,37 3.139,82 275,65
01.05.2025 RATA 09.05.2025 41 3.415,37 3.162,25 26312
01.06,2025 RATA 09.06.2025 42 341537 3.164,73 250,64
01.07.2025 RATA 09.07.2025 43 3.41537 317725 238,12
01.08,2025 RATA 11.08.2025 44 341537 3.189,83 225,54
01.09.2025 RATA 09.09.2025 45 3.415,37 3.202,46 21291
01.10.2025 RATA 09.10.2025 46 3.41537 3.21513 200,24
01.11.2025 RATA 10.11.2025 47 3.41537 3.227 86 187,51
01.12.2025 RATA 09.12,2025 48 341537 3.240,64 174,73
01.01.2026 RATA 09.01.2026 49 341537 3.253,46 161,91
01.02.2028 RATA 09.02.2026 50 3.41537 3.266,34 149,03
01.03.2026 RATA 09,03.2026 51 3.415,37 3.279.27 136,10
01.04.2026 RATA 09.04.2026 52 3.415,37 3.292,25 123,12
01.05.2026 RATA 11.05.2026 53 341537 3.305,28 110,09
01.06.2026 RATA 09.06.2026 54 3.415,37 3.318,37 97,00
01.07.2026 RATA 09.07.2026 55 3.41537 3.331,50 83,87
01.08.2026 RATA 10.08.2026 56 3.415,37 3.344 69 70,68
01.09.2026 RATA 09.09.2026 57 3.415,37 3.357,93 57,44
01.10.2026 RATA 09.10.2026 58 3.415,37 3.371,22 4415
01.11.2028 RATA 09.11.2026 59 3.415,37 3.384,56 30,81
01.12,2026 RATA 09.12.2026 60 341537 3.397,9 17.41
01.01,2027 Otkupna vrijednost objekta leasinga 11.01.2027 61 1.000,00 1.000,00 0,00

Zagreb, 30.11.2021
Davatelj leasinga:
A / F
—

d.o.0. VUKOVAR

e-mail: leasing@rl-hr.hr, URL: www.raiffeisen-leasing hr

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

lel;

(

01) 6595-000

6595-010, fax: (01) 6595-050
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.:(01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

NORMA D.O.O.
Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Zagreb, 01.07.2025

Postovani,

OBAVIJEST O PROMJENI MJESECNE RATE PO UGOVORU O LEASINGU BR. 66722/21

kako je Vas Ugovor o financijskom leasingu broj 66722/21 vezan uz promjenjivu kamatnu stopu, a koja je definirana
varijabilnim dijelom vezanim uz 6-MJESECNI EURIBOR-I i fiksnu marzu, izvrdili smo uskladu iznosa mjesecne rate u

nasem leasing ugovornom odnosu.

Kamatna stopa vezana uz stopu 6-MJESECNI EURIBOR-I mijenja se svakih 6 mjeseci, odnosno polugodinje (1. sije¢nja i
1. srpnja za pripadajuce polugodiste). U tekucem polugodistu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana

prethodnog polugodista (30. lipanj, 31. prosinac).

Vezano za promjenu visine é-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa se promijenila u punoj mjeri porasta ili smanjenja te

vrijednosti.

Visina 6-MJESECNI EURIBOR-| prije promjene : 2,5620
Visina 6-MJESECNI EURIBOR-1 poslije promjene : 2,0360

U prilogu Saljemo novu otplatnu tablicu sa uskladenim iznosima mjesecnih rata.

Iznos glavnice prije promjene: 63.302,83 EUR Iznos kamate prije promjene: 3.778,23 EUR
Iznos glavnice poslije promjene: 63.302,83 EUR  lznos kamate poslije promjene: 3.502,29 EUR
Iznos rate prije promjene: 3.67117 EUR

Iznos rate poslije promjene: 3.655,84 EUR

Promjenom koja je izvréena 30.06.2025 uskladeno je 18 rata te je doslo do sljedecih promjena u otplatnoj tablici:

Datum Opis Rata Za placanje Glavnica Kamata PPMV Valuta
01.07.2025 RATA 43 3.655,84 3.297.91 35793 0,00 EUR
01.08.2025 RATA 44 3.655,84 3.316,51 339,33 0,00 EUR
01.09.2025 RATA 45 3.655,84 333527 320,57 0,00 EUR
01.10.2025 RATA 46 3.655,84 3.35413 301,71 0,00 EUR
01.11.2025 RATA 47 3.655,84 3.373.10 282,74 0,00 EUR
01.12.2025 RATA 48 3.655,84 3.39217 263,67 0,00 EUR
01.01.2026 RATA 49 3.655,84 341,35 244,49 0,00 EUR
01.02.2026 RATA 50 3.655,84 3.430,64 225,20 0,00 EUR
01.03.2026 RATA 5 3.655,84 3.450,04 205,80 0,00 EUR
01.04.2026 RATA 52 3.655,84 3.469,55 186,29 0,00 EUR
01.05.2026 RATA 53 3.655,84 3.48917 166,67 0,00 EUR
01.06.2026 RATA 54 3.655,84 3.508,91 146,93 0,00 EUR
01.07.2026 RATA 55 3.655,84 3.528,75 127,09 0,00 EUR
01.08.2026 RATA 56 3.655,84 3.548,70 107,14 0,00 EUR
01.09.2026 RATA 57 3.655,84 3.568,77 87,07 0,00 EUR
01.10.2026 RATA 58 3.655,84 3.588,95 66,89 0,00 EUR
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Raiffeisen Leasing d.o.0., Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u daljnjem tekstu: Davatel]
leasinga)
I
NORMA d.o.o. za graditeljstvo, HR-32000 Vukovar, J. J. Strossmayera 14, O1B: 65610576171, koje zastupa
GORAN PAUN (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 70314/22
Objekt leasinga

Clanak 1.

Davatelj leasingo daje, o Primotelj stjede pravo koriSterja objekto leasinga:
MERCEDES-BENZ AROCS 3240 MJESALICA ZA PRIJEVOZ BETONA, 2017.g.
Broj Sasije: WDBP6433010122852
Snaga motora: 290 kW
Obujam motora: 10677 ccm
Goding proizvodnje: 2017,
Sukladno ponudi dobavijo€éa BETON TROGIR, D.0.O, PLANQ 9 A, HR-21220 Trogir br. 757-000/0114-1 od
29.08.2022 i ponudi Roiffeisen leasingo br. 0287315 od 20.09.2022 koo i svu dodotnu opremu ugradenu u objekt,
Naotavna vrijednost objekta leasinga bez PRV-a 1znos EUR 81.014,61, PDV 1znosi 20.253,65 EUR

Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 48 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknade

Clanak 3.

Primetel) leasingo se obvezuje plocat mjesecne ratu v ukupnom iznosu od 1.639,26 EUR,
termeljern otplatne tablice koju predstovljo specifikaciju rate noknode zo leasing 1 sastavni je dic ovog Ugovora.
Ukupni iznos noknade je 110,375,117 EUR. Uésice po ovorn ugovoru e 3038048 EUR, otkupno wrijednost iznesi
500,02 EUR, o trodok obrade po ugovoru iznosi 810,15 EUR.
POV no objekt leasinga abroduncva se i fekturiro u trenutieu isporuke na vrjednost objekto leasinga bez POV-a.
Uporaba objekta leasinga

Clanak &.

Pomatelj lcasinga  ovieSten je  upotrebliovati  objekt lecsinga ngo  uobifajen nadin paZnjom  dobrog
gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja
Clanak 5.
Primctel) lecsingo se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimania  objekta leasingo  shijedeca
sredstvo osiguranjc:
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom(NORMA D.O.Q.}
a nakon preuzimanja objckta leasinga slijededa sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNCSTI T kom
KOPIIA PROMETNE DOZVOLE 1kom

Na zahtjev Doavatelo leosinga ugovorne strane ce zakljuditi bilo koje dodatne ugovore ifili pravne dokumente
potrebne do bi bilo keje sredstvo osiguranja bilo pravne voljano.

Jamci

Clanak é.
Koo Jama<c platoc ovaj Ugovor supotmsuje
Ugovorna oviast

Clanak 7.

Primoatelj leasinga i Jomec platac ovicécuju Davoteljo leasingo do bez iwkokve njecove daljne suglosnost i
privile zo sve dospjele abveze iz ovog Ugovora podnese nadlezmim institucijoma zo platni promet kod kojin <e
vode rafuni Primatelje leasinga | Jamca platca, nalog zo naploiu dufnog iZnoss n0 terat svin rotuna
Primatelja leosinga | Jomco platca v skladu sa Owrinim zakcnom i Zakonom o provedbi ovrhe na noviéanim
sredstvima
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Ostale odredbe

Clanak 8.
sastavni dia avog Ugovora je otplatna tablica u kojgj je iskazana nominalno | efektivna kamatna stopa, 1Znos,
broj i rokovi placanjo pojedinib rata.
Kamaotna stopo je promjeniiva i iznosi 5,50 %, odrosno jednaka je 2broju referentne kamotne stope 3-MJIESECNI
EURIBOR-1 i nepromjenjive marie u iznosu od 4,43%. Kamotno stope je vezana uz stopu 3-MJESECNI EURIBOR-I,
te se mijenjo i no vide | na niZe u puno] mjeri promjene vising stope 3-MJESECNI EURIBOR-L, svaka 3 mjeseca,
odnosne kvartalne (1. sijeénjo, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada zo pripadojuée tromjesegje). U tekucem kvartolu
primjenjuje se visino RKS-a od zadnjeg rodnog dano prethednog kvartala (31. oZujok. 30. lipany, 30. ryjon, 31
prosinac). U siutaju porasta visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, komatna stopa ce porasti u punoj mijeri porosta te
vrijadnosti. U sluéoju pada visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopo (e se sniziti u punoj mjeri pada te
vrijednosti, ali Dovatelj leasinga i Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominaina kamatna stopc po
ovom Ugovoru ne maZe biti nifo od kamatne marZe. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-1 za odgovargjuce
obrafunsko razdoblje negativan tj. ispod nule, tado se stopa 3-MJESECNI EURIBOR-| za to obrounsko rozdoblje
nece primjenjivati, te ¢e nominalna kamotna stopa 2a to' obracunsko razdoblje biti jednaka visini kamotne
marZe,
Podaci o visini stope EURIBOR-o ce Primatelju leasinga biti jovno dostupni na Internetskim stranicama
Raiffeisenbonk Austrio d.d, pod Istrazivanjo, Makrogkonomija, Indikatori: http://www.rbahr, koo © na oglosngj
ploéi u poslovnim prostorijoma Davotelja leasinga.
Promjenom referentne kematne stope Davatelju leasinge pristo)i provo promijeniti visinu mjesecne rate.
Obavijest o promijeni mjeseéne rote dostovije se Primatelju leasingo v pisonom obliky, i to yz ralun za prvi
mjesac obrafunskog rozdoblja kedo se mijenjc mjeseéna rata, o koji raun Dovatelj leasinga izdoje/obracunave
Primatelju leasinge svakog 1. [prvog) dana u mjesecu za tekudi mjesec.
Potpisom oveg Ugovora Primatelj leasinga izjovijuje do je upoznat sa efektivhom kamatnom stopom te
potvrduje da mu je otplatno tablica uruéena.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjovijuje da je upoznat so sadrzajem te da prihvaca Opde uvjete br.
0922 ugovora o finoncijskom leasingu koji €ine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom ovog Ugovoro to
potvrduje.
primatelj leasingo suglasan je da je Davatelj leasinga oviadten izmijenitl i depuniti Opde uviete ugovora o
financijskom leasingu, o o kojim ée izmjenama | dopunama Dovatelj leasinga obavijestiti Primateljo leasinga u
pismenom obliku putem poSte ili objovom no internet stronicama Dovatelja lecsingo. Primotel) leasinge
pridrzova pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.
sluéajevi eventualne potrebe zamjene Referentne kamatne stope kao i nadin utvrdivanja 2zamjenske referentne
kamotne stope te ofuvanje ekonomske vrijednosti tronsokeije financirone temeliem ovog Ugovora detaljno su
opisani u toéki 7. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.
Primatel] leasinga izjovljuje do je upoznot s wrstama i visinom ostolih noknado (posebne ncknade, ostali
trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leosingo moze teretiti Primoteljo leasinga u trenutku sklopanjo Ugovora ili
tijekom njegova trojanjo, pored pojedinit noknada iz Clonka 3. ovog Ugovora. Visto i visino ostalih nokneda
odredena je Opéim uvjetima i/ili Odlukom o visini noknado i troskovima za usluge kojo je dostupna na
interretskim stronicama Dovateljo leasingn www raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj ploéi u poslovnim
prostorijoma Davotelja leasingo v njegovom sjedistu i pedruZnicama.
Primatelj leasinga suglasan (e da je Davotelj leasinga ovioSten izmijeniti i dopuniti koko Opcée uviete tako |
Odluku o visini noknodo i trofkovima za usluge, o o kojim ¢e izmjenoma 1 dopunomo Dovatel] leasinga
obovijestiti Primateljo leasinge u pismenom obliku putem poSte ill objovom na internet stranicomo Davateljo
feasinga. Primatelj leasingu pridrZave pravo prigovora no izmijenjene dijelove u roku od 8 dano od dana
primitka obavijesti.
Odredbe koje se odnose no raskid, prestanck ovog Ugovorg, pravo na prijenas prava viasniétva, izdavanje
rafuno, preuzimanje objekto leasinge, koo i sve obveze | prave Primatelja leasingo i Davoteljo leosinga detaljno
su uredena u tolci 10. Opcih uvjeta ugovora o financijskom leasingu

Osoba oviastena za zostupanje opunomotuje
da u ime Primotelja leasingo preuzme objekt leasingo.
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Clanak 9.
Gvaj Ugovor je sklaplien i stupa na snagu no dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strang, tocnije |
Dgvatelja leasingu i Primatelja leasinga.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovolinom broju istovietnih | jednokovaljonih primjerke, od ¢ego su 2 (dva) primjerka
za Davatelja leasinga te po 1 (Jjedan) za Primateljo leasinga

Primatel) leasi

Heisen
WL EASIMG d.o.q.

. M § i '.
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{ : La a0 ﬂl;“.\.,) lall {/ L - / H'T?k!):mu x ;
(vlastorgCni potpis) / (vluswruéf\lnotpﬁ) M i o
01-12- 202

| 01-12-2012
Slavonski Brod, Slavonski Brog,
(mjesto ) dotum potpisal i (mjeste i dotum potpisa)

01-12-202

Ugovor izradio/la: Renata Bili¢ Dotum, .
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_ OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA NORMA D.0.O
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.:(01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

NORMA D.O.O.
Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Zagreb, 01.07.2025

Postovani,

OBAVIJEST O PROMJENI MJESECNE RATE PO UGOVORU O LEASINGU BR. 70314/22

kako je Vas Ugovor o financijskom leasingu broj 70314/22 vezan uz promjenjivu kamatnu stopu, a koja je definirana
varijabilnim dijelom vezanim uz 3-MJESECNI EURIBOR-I i fiksnu marzu, izvrdili smo uskladu iznosa mijeseéne rate u

nasem leasing ugovornom odnosu.

Kamatna stopa vezana uz stopu 3-MJESECNI EURIBOR-I mijenja se svaka 3 mjeseca, odnosno kvartalno (1. sijeénja, 1.
travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce tromjesecje). U tekucem kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg

radnog dana prethodnog kvartala (31. ozujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac).

Vezano za promjenu visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa se promijenila u punoj mjeri porasta ili smanjenja te

vrijednosti.

Visina 3-MJESECNI EURIBOR-I prije promjene : 2,3280
Visina 3-MJESECNI EURIBOR-I poslije promjene : 1,9390

U prilogu 3aljemo novu otplatnu tablicu sa uskladenim iznosima mjesecnih rata.
Iznos glavnice prije promjene:
I1znos glavnice poslije promjene:

Iznos rate prije promjene:
Iznos rate poslije promjene:

29.366,89 EUR
29.366,89 EUR

1.693,75 EUR
1.688,50 EUR

Iznos kamate prije promjene:
Iznos kamate poslije promjene:

1.620,61 EUR
1.526,11 EUR

Promjenom koja je izvréena 30.06.2025 uskladeno je 18 rata te je doslo do sljedecih promjena u otplatnoj tablici:

Datum Opis Rata Za plaéanje Glavnica Kamata PPMV Valuta
01.07.2025 RATA 31 1.688,50 1.532,51 155,99 0,00 EUR
01.08.2025 RATA 32 1.688,50 1.540,68 147,82 0,00 EUR
01.09.2025 RATA 33 1.688,50 1.548,86 139,64 0,00 EUR
01.10.2025 RATA 34 1.688,50 1.557,08 131,42 0,00 EUR
01.11.2025 RATA 35 1.688,50 1.565,35 123,15 0,00 EUR
01.12.2025 RATA 36 1.688,50 1.573,67 114,83 0,00 EUR
01.01.2026 RATA 37 1.688,50 1.582,02 106,48 0,00 EUR
01.02.2026 RATA 38 1.688,50 1.590,43 98,07 0,00 EUR
01.03.2026 RATA 39 1.688,50 1598,87 89,63 0,00 EUR
01.04.2026 RATA 40 1.688,50 1.607,36 8114 0,00 EUR
01.05.2026 RATA 41 1.688,50 1.615,90 72,60 0,00 EUR
01.06.2026 RATA 42 1.688,50 1.624,48 64,02 0,00 EUR
01.07.2026 RATA 43 1.688,50 16331 55,39 0,00 EUR
01.08.2026 RATA 44 1.688,50 1.641,78 46,72 0,00 EUR
01.09.2026 RATA 45 1.688,50 1.650,50 38,00 0,00 EUR
01.10.2026 RATA 46 1.688,50 1.659,27 29,23 0,00 EUR
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LEASING

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 07_21

ZNACENJE IZRAZA

Ugovor - Ugovor predstavija ugovor o financijskom leasingu, Opcte uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavijaZa, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene | dopune istih, a koji svi ¢ine sastavne dijelove
Ugovora. Ovi Opdi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom |easingu
zaldjuéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako $to drugo nije izricito
odredeno, isto znagenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznaéava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb
Primatelj leasinga - oznacava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davatelijem leasinga zakljuéi Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja
leasinga, kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga

Dobavljaé objekta leasinga — oznacava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasni$tva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznacava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavijata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduca stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvr§enja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvrSenjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjete pravo
prencéenja viasnidtva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavija procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane ovia$tenog sudskog vjestaka, odabranog od strane Davatelja
leasinga

EE NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijaca
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijata
pregledao i o svom trosku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. |z tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva | materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijaéu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavljaca i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
placanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobawvijata i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatel] leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montaZu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu | u dogovoreno vrijeme. Primatel] leasinga se obvezuje da ce
preuzeti Objekt leasinga i u sluaju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor, U tom sluéaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale trodkove kao i naknaditi mu Stetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobawvijaé | Primatel] leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaiji s opisomn svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem obavijestiti
Dobawvijada i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatel]
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZzan u svakom slucaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavijaéem odnosno naruéiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2. VLASNISTVO |

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasni§tvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje¢e pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasni§tvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjece za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi nagin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steéi viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.

Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaditi Objekt leasinga
kao viasniStvo Davatelja leasinga | duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moZe identificirati kao wiasniftvo Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga ni u kojem slu€aju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjeCe moguca trazbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrZava po potrebi jedan primjerak kljuceva vozila.
Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate | svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao $§to su
zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna terecenja s
osnova vlasni$tva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga | podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stjee pravo prijenosa prava vlasni$tva nad Objektom leasinga. Isto ce se
prenijeti posebnim racunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnitva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnistva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske ploéice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlijezu obvezi registracije | time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasni§tva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatel] leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno to¢ki 10. ovih Opéih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatel)
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja vlasniStva nad
Objektom l|easinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidljiva promjena vlasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatel) leasinga pridrZava pravo
naplatiti mu naknadu zbog kasnjenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
ploci u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za $tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

L3. OSIGURANJE ]
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno placati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga se obavezuje da ce od$tetu koju mu osiguranje isplati u slucaju
naknade $tete upotrijebiti za otklanjanje nastale $tete na Objektu leasinga, i
to isklju¢ivo kod za to oviadtenih osoba.

U sluaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojete police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrienom
produljenju 3 dana prije isteka vaZeéih polica osiguranja, Davatel
leasinga ima pravo ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja leasinga.
U takvom slu€aju, tro§kovi nastali zbog eventualnog udvostru¢avanja polica
osiguranja pada na teret Primatelja leasinga

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a $tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjese¢nh rata prema zakljuéenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
itete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opé¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Op¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
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i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZzec¢ih od strane
osiguravajuce kuée koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[ 4 PREGLED OBJEKTA LEASINGA ]
Primatelj leasinga obvezan je omoguéiti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatel]
leasinga. U sluéaju da Primatel) leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu Stete.

[(s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekormom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravei Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovlastenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobicajeni
natin, postujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluéaju
prekomjernog koristenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obraéunati | naplatiti Primatelju leasinga odgovarajucu naknadu. [zmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopudteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za kori§tenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drati iskljuCivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadne ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osiguravajute
drudtvo kod kojega je zakljuen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podruéje i pojedine driave). U sluéaju nastanka
stetnog dogadaja, te nemogucnosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuteva (za vozila i
plovila), odnosne nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za §tetu je odgovoran iskljuéivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavijati tehniki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije€ o objektu leasinga koji ne
podiijeze obvezi registracije.

6. PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE ]
Osnovicu za izraéun visine mjese€ne rate €ini glavnica duga a koja
predstavija iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu
ucesca.

Redovna kamata je kamata koja se obracunava i naplacuje na osnovicu za
izraéun visine mjeseéne rate do dospijeca, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdoblja financiranja. Obra€un kamate vrsi se
proporcionalnom metodom . Na obraéun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obraéunu kamata i naknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i
dopunama.

Mjesedna rata moZe biti ugovorena uz primjenu valutne klauzule ili u
kunama. Ugovorena kamatna stopa moze biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjiva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
tocki 7. ovih Opéih uvjeta.

Pripadajuta glavnica i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjeseéno (ukoliko nije drugadije ugovoreno).

Iznosi mjeseénih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obraGunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu,

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obra&unava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o visini naknada i troSkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
ploé&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obratun mjeseénih rata wrsi se po vazetem ugovornom teaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na dan obrafuna, osim ukoliko
ugovorne strane nisu izri¢ito drugadije ugovorile Ugovorom o leasingu, a

obragunatu kunsku protuvrijednost Primatelj leasinga duzan je platiti u roku
od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a oznaéenog na raéunu.Ukoliko
uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma dospijeca, Primatelj leasinga
duzan je platiti iznose mjesecnih rata po vazecem ugovornom tecaju EUR
na dan placanja.

Na zakadnjele uplate mjesecnih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obratunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u slu¢aju da nije bilo uplate u tom

mjesecu.

Davatelj leasinga ima pravo uéiniti prilagodbu mjeseéne rate odnosno
naknadni obragun i u sluéaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavijada, bilo zbog promjene tvornicke cijene, vaZecih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjeseénih rata, promjene ili se uvedu novi, te u
tom sluaju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuceg uskladenja

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekia
leasinga , promjene teéaja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospijeéa mjeseénih rata , dode do promjene sadrZaja Otplatne tablice u
dijelu potetka otplate i dospijeca mjeseénih rata te visine mjeseénih rata,
Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem podte dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem neée se sadinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ce
se uraéunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zaraunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljudujuci i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelija i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjesetne rateuplacuju se u korist rauna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluéaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku troskova
na Primatelja leasinga ispostavijanjem zasebnog raduna ako se promjene
uvjeti i premije osiguranja Objekta leasinga ili povecaju trodkovi registracije
objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja
ugovora o leasingu. Placanje mjese¢nih rata smatrati ¢e se obavijenim kada
uplata bude evidentirana na ra¢unu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao | moguca reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze placanja mjese¢nih rata po njihovom dospijeéu.
Prijevremeno uplacene mjeseéne rate se ne vracaju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na raéun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sliedeceg dospjelog duga.

7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PROMJENA INDEKSA/
“ZAMJENSKA REFERENTNA STOPA“

Ukoliko je Ugovor o leasingu zakljucen u valuti, odnosno ukoliko su
novéane obveze koje proizlaze iz ugovora o leasingu vezane za stranu
valutu, kamatna stopa sastoji se od ugovorene referente kamatne stope
uvecéanog za marzu. MarZa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu. Kamatna stopa je promjenjiva ovisno o promjenama
prosjeéne referentne kamatne stope (npr.EURIBORA) za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja i na vie i na nize u punoj mjen promjene visine
referentne kamatne stope. U slucaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti. U
sluéaju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ¢e se sniziti u
punoj mjeri pada te vrijednosti.

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominaina
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti niza od kamatne marze,
u kojem slucaju ¢e nominalna kamatna stopa za odgovarajuce obracunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Referentna kamatna stopa - oznacava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZidtu kojom
upravija European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) za odgovarajudi referentni period,
objavijena na stranici EURIBOR01 Reuters Screen (ili bilo kojoj zamjenskoj
Reuters stranici koja objavijuje tu stopu) ili na odgovarajucoj stranici nekog
drugog informacijskog servisa koji objavijuje tu stopu umjesto Reutersa. U
sluéaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni, Davatelj leasinga moze
odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavijuje stopu nakon
konzultacija s Primateljem leasinga.
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Referentna kamatna stopa se mijenja mjesecno (svakog 1-og u mjesecu),
kvartalno (1. sijeénja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjesecje), odnosno polugodidnje (1. sijeCnja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekuéem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekucem
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u teku¢em
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjeseéne rate i sukladno tomu promijeniti iznos rauna za
mjesecnu ratu leasinga.

Obavijest o promijeni mjeseéne rate dostavija se Primatelju leasinga u
pisanom obliku, | to uz raéun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjesena rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obratunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuci mjesec.

U sluéaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje .zamjenske referentne
kamatne stope” Davatel] leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga zamjenska referentna kamatna stopa ¢e se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavija Anex ugovora uz pripadni novi otplatni plan.

Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u sluéaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi naéin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znaéajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegove nadzorno tijelo
objave da:

a. je administrator insolventan ili je objavijena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleznom tijelu, burzi ili drugom sliénom sudskom,
upravnom ili nadzernom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ce nastaviti pruzati Referentnu kamatnu stopu,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa vise ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izratunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izracuna (po misljenju Davatelja
leasinga) priviemene ili je Referentna kamatna stopa izra¢unavana u skladu
s bilo kojim takvim planom ili dogoverem u periodu ne kracem od 60 dana,
ili
4. Referentna kamatna stopa, po misljenju Davatelja leasinga, vise nije
primjerena za svrhu izratuna kamatne stope temeljem Ugovora; ili
5. Referentna kamatna stopa, koja nije indeks u smislu Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u
financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje
uspjednosti investicijskih fondova i/ili koju ne utvrduje | objavijuje
administrator, prestane postojati ili se ne mozZe utvrditi na ugovoreni nacin:

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu referentnu
stopu (,Zamjenska referentna stopa“) prema sljedecim pravilima:

A Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ce se referentna stopa koju
¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B. Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguée, kao Zamjensku referentnu
stopu izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i
nacinu utvrdivanja najsliénija Referentnoj kamatnoj stopi;

C. Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
naéina navedenih u to&kama A. | B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmetiCku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koristeci kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR
ponudile tri vodece komercijaine banke aktivne na referentnom
medubankarskom trzistu;

Ako Zamjensku referentnu stopu nije meguce utvrditi niti na jedan od
nadina navedenih u toékama A., B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao

Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR uobicajeno pribavija sredstva.

Zamjenska referentna stopa te ocuvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vaZecu triSnu praksu, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
mozZe ukljuCivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti ukljuujuci
prilagodbu marze u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u kojoj je to
razumno moguce, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

[ 8. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleZnih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zadtitu okolida ili zdravije i
za$titu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemogucnosti pridravanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razioga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

[s. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim ucinkom jednostrano
rasklnutl Ugovor pisanom obavije$éu upucenom Primatelju leasinga ukoliko:
Primatelj Ieasmga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjaseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
ﬁnancuskom leasingu dulje od 30 dana;
se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise | popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objelda leasinga, odnosno produljenje registracije Objekia leasinga;
Primatel]j leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boravidta, sjedifta ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu,
anatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga:
se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;
je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
sieéaja predstecajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;
su Primatelj leasinga ili jamci dali pogredne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuZenje ili
|spun]en1e ugovora;
Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placan}a ili koji od njegovih racuna bude blokiran;
Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;
je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaﬁen u propisanem roku;
je nastupio ili pn;etl nastup dogadaja, kop po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;
iz bilo kojeg razioga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezu;u(‘;e za Primatelja Iaasmga ili njegovu imovinu;
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev,
anatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZecéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na za$titu okoli$a ifili zdravije i zastitu ljudi, i/ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kr8i vaZete zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja za loZenje i sl.);
Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasni$tva ili druga prava ili interese Davatelja
leasmga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.
ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz
Ugumraoleasmgu
ako se pogorsalo poslovanje | maten;alno financijski status
Prlrnmelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
E ako se protiv Primatelia leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekriajni Vili kazneni postupak, pri Ejem je poginjenju je
Objekt leasinga iskoriSten kao sredstvo podinjenja protupravnog djela;
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- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u tocki 7. ovih
Opéih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuci
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelia leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koriStenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom slugaju,
Primatelj leasinga ovlad¢uje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviadten obracunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i trodkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o visini naknada i trofkovima za usluge (ukljucujuéi, no ne
ograniavajuéi se na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladistenja, popravka, &iséenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplatene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu $tete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjeseénih rata od dana raskida do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti Objekla leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trofku Primatelja leasinga
izvréiti procjenu Objekta leasinga po oviastenoj struénoj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, §to ukljuCuje
vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene tockom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konaéni obraun kojim ée utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obratunom Davatelj leasinga utvrdit ce slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troskova odredenih Ugovorom,
Opéim uvietima ifili Odlukom o visini naknada i troSkovima za usluge
(ukljuéujuéi, no ne ograniéavajuéi se na trodkove procjene, leZarine,
povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, ¢idenje), iznos naknade Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplacene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
itete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele
neotpladene glavnice mjeseénih rata od dana raskida Ugovora do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos
postignut unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
sluéaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluéaju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet
u posjed zbog uniStenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ¢e se za iznos odstete koji je
uslijed tog Stetnog dogadaja isplaten Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konaéni obrafun izraditi i dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka odtete ili odbijanja
odstetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u sluaju da je Objekt leasinga
uniéten ili ukraden. Ukoliko konaénim obragunom Davatelj leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konacni obragun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristodezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konaénim obradunom Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na raéunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno tocki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drudtva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u slu¢aju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi
povrat Objekta leasinga u skladu s tofkom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade konacnog obracuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konaénog obraéuna u ovoj tocki 9. Opéih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postojeca
sredstva osiguranja platanja, solidarno jamstvo i suduZni$tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (§ezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti ne¢e biti dostavijen u navedenom

roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrien u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[C10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

]

U sluéaju raskida ili drugog nafina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz tog. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objek! leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvr$i tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i trofak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakasnjenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odri€e svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga prikljuéen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasnidtvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaracunati Primatelju leasinga tro3ak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na tro$ak Primatelja
leasinga uspostaviti prijainje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova | uredaja).

Primatel] leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove tocke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiziti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih tetnih
posljedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga racun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
toéke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviadten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati ragun (»samoizdavanje raéuna®)

Primatelj leasinga ovia$ten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje | izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasniStvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekia
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kljuéevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviaitena osoba na trofak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen nadin,
smatra se da je otudio Objekt |easinga, takoder se smatra da je Primatel]
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviaten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obracunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjeseéna obroka za svaki
zapodeti mjesec kasnjenja.

Sve troskove koji nastanu zbog vra¢anja Objekta leasinga, ukljuéujuci i
eventualne putne troSkove djelatnika leasinga i/ili tre¢ih osoba, cbvezuje se
snositi Primatel] leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konaéan obraéun Ugovora te mu vratiti neiskori$tena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvriti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavljen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvren u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvri
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[[11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA

U sluéaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez cdgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na vastiti tro§ak dopremiti u
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radionicu ovialtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatel)
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne | pravodobne prijave Stete, procjene nastalih odtecenja na Objektu
leasinga i likvidacije $tete. Nakon obracuna Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju oviasten je ovjeriti i potpisati iskljucivo Davatelj leasinga
kojem se isplacuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna &teta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno to¢ki 9. ovih Opéih uvjetaKod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleZnoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuci zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom slucaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno toéci 9. Opéih uvjeta,

Ako u bilo kojem od gore navednih sluéajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpljene Stete. Davatel leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢éim osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuce drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane trodkove, odnosno o svom tro$ku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duZzno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovliaitene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teSkih lijekova te
neuravnotezenim psihickim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrocene Objektom leasinga
iskljuéivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nacin
nastalih troskova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je | nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12.

PPMV )
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uée$ce kao i platiti trodak obrade po ugovoru i to najvise do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz ucesce i
mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Op¢ih uvjeta
1. Ugesce koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
uklju€enim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplacuje se u kunama po
ugovornom tecaju utvrdenom na dan placanja obveze, sastavni je dio
ukupnog iznosa naknade i ne vraca se Primatelju leasinga u slucaju
redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom
leasingu. UceSce dakle predstavija unaprijed placeni dio ukupnog iznosa
naknade koji umanjuje osnovicu za njezin izraun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u slucaju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA I

[13. SREDSTVA OSIGURANJA

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac Vili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ¢e isti jaméiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujute za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema midljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruZa viSe dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatel]
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuciti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljuditi bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatel] leasinga, jamac iili suduZnik u istoj mjeri | solidarno jam&e za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac | suduZnik se neopozivo

obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili | takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskori$tena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvréiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavijen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvréen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[ 14. MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeni¢nog duznika s mjenicnim
otitovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviad¢uju Davatelja
leasinga da u slu€aju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatel]
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovia$¢uje Davatelja leasinga da u slu¢aju neplacanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu | u nju unese sve i bilo
koje mjeniénopravne sastojke, uklju¢ujuci i mjenicni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduZnici ée Davatelju leasinga uruéiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izriéito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici izricito su suglasni da se svako
pojedinaéno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odri€u svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mjeniénog vierovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

[ 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatelj leasinga se za cijelo wrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troSkove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna optere¢enja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
tro§kove ostvarivanja naplate traZbina iz Ugovora, te sve sudske |
izvansudske trodkove (kao 3to su odvjetnicki, sudski izvansudski,
javnobiljeZnicki, troskovi vjeStaGenja, troSkovi povrata Objekta leasinga,
trodkovidolaska u posjed Objektu leasinga, troSkovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traZenja adresa i drugi eventulani troSkowvi). Davatel)
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga tro§kove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, trodkove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, tro§kove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te trokove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Natrodkove naplate traZbina iz Ugovora i
trokove povrata Objekta leasinga obracunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove
koji proizlaze iz kori§tenja Objekta leasinga (troSkove carinskih, prekriajnih i
eventualnih drugih postupaka i izreenih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapoCetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne neplacanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troskove
uzrokovane koristenjem Objekta leasinga suprotno  postojecim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve tro§kove koji terete Davatelja leasinga kao vliasnika Objekta
leasinga, kao §to je npr. trodak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih tro§kova ili obveza, Davatelj leasinga oviadten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih to¢kom 9. i 10.
ovih Opcih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviascuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi treCe osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
trodkove angaZiranja tre¢ih osoba, Na sva dospjela, a nenaplacena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaratunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obraéunati naknadu trodkova obrade.
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[[18. SUDSKA NADLEZNOST ]
U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[17. ZASTITA PODATAKA ]
Osobne podatke fizicke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene
za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga ifili jamca, Davatel
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vaZeéim propisima koji ureduju
zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhei
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigumosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. s osobnim
podacima”, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluZbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga (www raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj
plo& u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta ifli potpisom ugovora o
leasingu osoba &iji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije.

Svi podaci, informacije, &njenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavljatem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizikih osoba smatraju se povjerjivim
podacima. U odnosu na sve osobne iili povjerlive podatke Davatelj
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zastitu podataka, osiguravajuci povjerljivost postupanja
s tim podacima i punu zastitu povjerljivih podataka na strani svih osoba
kojima ¢e u skladu sa ovom suglasno$¢u biti omogucen pristup zasticenim
podacima kao i njihovo koristenje iskljuéivo u zakonite svrhe i na nacin koji
se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizika osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe oviaitene za zaslupanje pravne
oscbe Primatelja leasinga ifili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne ifili povjerlive podatke dane
dobrovoljno prilikom podno$enja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi

- omoguéi koridtenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fizickih
i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavijanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna
uprava, osiguravajuca drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov
sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje
podataka, te vrstu podataka koji se traze, kao i da predmetne podatke
proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i
inozemstvu i time omogudi koristenje i obradu tih podataka, s time da se
navedeni podaci mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne ifili povjerljive podatke nuZne za
izvrienje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrienja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

[18. OSTALE ODREDBE 1
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovladteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
ginjenicom da trazbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomi&no ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravajuceg drustva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajué¢em drustvu treba dostaviti | dostavlja podatke, dokumentaciju i
ginjenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora
o financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.
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obradu 05|gumvgjuéem drustvu UNIQA osiguranje d.d,. Predmetna
suglasnost Primatelia leasinga. jamca i njihovih oviadtenih zastupnika-
fizicke osobe, daje se u okviru i za swhu osiguranja traZbine kod
osiguravajuteg drustva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom leasingu, prihvata osiguranja, obrafuna premija osiguranja,
obrada zahtjeva za naknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog
oditetnog zahtjeva vezano uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom
leasingu te ugovor o osiguranju traZbine po ugovoru o financijskom
leasingu, uklju€ujuéi i ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja i
koritenja drugih prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju trazbine po
Ugovoru o financijskom leasingu.
Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviadteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:
- da osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,
- da su upoznati sa pravom i moguénodéu osiguravajuceg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu i osiguranje traZbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,
- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potraZivanje | sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do wvisine
isplacene Stete po Ugovoru o osiguranju traZbine drutvu UNIQA osiguranje
d.d, te da osiguravajutée drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine ispla¢ene naknade po ugovoru o osiguranju traZbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po lUgovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primatelj leasinga moZe
svoja prava | obveze iz Ugovora prenijeti na trece samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguca su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuc¢enom
poétom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedidta. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvriene na adresu naznaenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Oéih uvjeta postane nevaljana, to nete utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jamé Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivackim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zaklju€enje i izvrSenje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatel]
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Op&im uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovladteni zastupnici ugovornih strana proéitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Op¢a pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvac¢anja
viastoruéno potpisuju, na datum naznaten u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijule da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o visini naknada i tro8kovima za usluge koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao
i na Oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedidtu i podruZnicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuéujudi | obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoSenja, a primjenjuju se od
01.07.2021.
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 09_22

ZNACENJE IZRAZA

Ugovor - Ugovor predstavija ugovor o financijskom leasingu, Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavijaca, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi ¢ine sastavne dijelove
Ugovora. Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zaklju€enom izmedu Davatelja leasinga | Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako §to drugo nije izri¢ito
odredeno, isto znaéenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznacava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb
Primatelj leasinga - oznacava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateljem leasinga zakljué&i Ugovor o financijskom
leasingu

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja
leasinga, kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

Dobavljaé objekta leasinga — oznaéava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjele
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznacava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavijata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduca stvar

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvrienja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvréenjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjece pravo
prenosenja viasnidtva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavija procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane oviadtenog sudskog vjeStaka, odabranog od strane Davatelja
leasinga.

[1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA

Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijaa
pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. |z tog razloga, Davatel]
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost |
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobawvljatu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavljaca i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
placanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavijata i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati
Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik | o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje | mjere za urednu montazu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ce
preuzeti Objekt leasinga i u sluéaju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatel] leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom sluCaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale trokove kao i naknaditi mu $tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavija¢ i Primatelj leasinga e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem obavijestiti
Dobawijaca i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatel]
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duzan u svakom slucaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljaéem odnosno naruditi Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2 VLASNISTVO

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjeCe pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostaini posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasni§tvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stje&e za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasni$tvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi nacin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steci viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.

Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojenc
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaditi Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uviek moze identificirati kao viasniStvo Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga ni u kojem slu¢aju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjete moguca traZbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrzava po potrebi jedan primjerak kljuteva vozila.
Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kac Sto su
zakasdnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna terecenja s
osnova viasnidtva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stjece pravo prijenosa prava viasniStva nad Objektom leasinga. Isto ¢e se
prenijeti posebnim raéunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnitva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnidtva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske ploéice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlijezu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnistva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tocki 10. ovih Optih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatel]
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja vlasni§tva nad
Objektomn leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidijiva promjena viasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog ka$njenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini naknada i tro8kovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za §tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

3. OSIGURANJE |
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu | na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga mozZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno placati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelia leasinga. Primatel)
leasinga se obavezuje da Ce oditetu koju mu osiguranje isplati u slucaju
naknade §tete upotrijebiti za otklanjanje nastale dtete na Objektu leasinga, |
to iskljutivo kod za to oviastenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrSenom produljenju
3 dana prije isteka vaZecih polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo
ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja leasinga. U takvom sluCaju,
tro§kovi nastali zbog eventualnog udvostru¢avanja polica osiguranja pada
na teret Primatelja leasinga.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a $tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema zakljuéenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
itete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opcih uvjeta Primatel] leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
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i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazecih od strane
osiguravajuce kuce koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[4 PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svake doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatel
leasinga. U slu€aju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu Stete.

[s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA ]
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovia§tenim za odrZzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi&ajeni
naéin, poStujui pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluéaju
prekomjernog koristenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obracunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovaraju¢u naknadu. Izmjene na
Obijektu leasinga kao i prikljuéenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopuiteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koristenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za kori$tenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljucivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatel] leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nec¢e Objekt leasinga koristiti u podrudjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zakljuéen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrucje i pojedine drZave). U slucaju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuceva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za Stetu je odgovoran iskljucivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavijati tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne
podlijeze obvezi registracije.

[(6. _ PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE
Osnovicu za izragun visine mjeseéne rate &ini glavnica duga a koja
predstavija iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu
uéedéa.

Redovna kamata je kamata koja se obra¢unava i naplacuje na osnovicu za
izra€un visine mjesecéne rate do dospijeca, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdoblja financiranja. Obraéun kamate vrsi se
propercionalnom metodom . Na obragun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obracunu kamata i naknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i
dopunama.

Mjesecna rata moZe biti ugovorena uz primjenu valutne klauzule ili u
kunama. Ugovorena kamatna stopa moze biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjiva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
tocki 7. ovih Opéih uvjeta.

Pripadaju¢a glavnica | kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjesecno (ukoliko nije drugacije ugovoreno).

Iznosi mjese€nih rata izraZzeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obradunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obratunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opcim uvjetima i Odluci o visini naknada i trokovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
ploéi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obra¢un mjeseénih rata vr$i se po vaZzecem ugovornom teéaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti  na dan obraduna, osim ukoliko
ugovorne strane nisu izricito drugacije ugovorile Ugovorom o leasingu, a

obraéunatu kunsku protuvrijednost Primatelj leasinga duZan je platiti u roku
od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospijeca oznacenog na racunu.Ukoliko
uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma dospijeca, Primatelj leasinga
duZan je platiti iznose mjeseénih rata po vazeéem ugovornom tegaju EUR
na dan platanja.

Na zakadnjele uplate mjesecnih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obraunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluéaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

Davatelj leasinga ima pravo udiniti prilagodbu mjeseéne rate odnosno
naknadni obraéun i u slu€aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavijaéa, bilo zbog promjene tvomniéke cijene, vaZedih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjesecnih rata, promjene ili se uvedu nowi, te u
tom sluéaju Davatelj leasinga ima prave odgovarajuéeg uskladenja.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga , promjene te¢aja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospije¢a mjesecnih rata , dode do promjene sadrzaja Otplatne tablice u
dijelu pocetka otplate i dospijeca mjeseénih rata te visine mjeseénih rata,
Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem poste dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i €ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem nec¢e se saCinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali tro8kovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ée
se uracunati u iznos mjesecne rate ili posebno zaracunati Primatelju
leasinga

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, ukljuéujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatella i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga

Mjesetne rateuplacuju se u korist rauna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U slucaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku tro§kova
na Primatelja leasinga ispostavijanjem zasebnog ratuna ako se promjene
uvjeti i premije osiguranja Objekta leasinga ili povecaju trodkovi registracije
objekia leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja
ugovora o leasingu. Placanje mjesecnih rata smatrati ce se obavijenim kada
uplata bude evidentirana na raéunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ograni¢enje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguca reklamacija obra¢una ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze placanja mjese¢nih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno uplacene mjesecne rate se ne vracaju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na ra¢un preplate koji se zatvara zatvaranjem
sljedeceg dospjelog duga.

7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PROMJENA INDEKSA/
“ZAMJENSKA REFERENTNA STOPA“

Ukoliko je Ugovor o leasingu zakljuéen u valuti, odnosno ukoliko su
novéane obveze koje proizlaze iz ugovora o leasingu vezane za stranu
valutu, kamatna stopa sastoji se od ugovorene referente kamatne stope
uvecanog za marZu. MarZa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu. Kamatna stopa je promjenjiva ovisno o promjenama
prosjecne referentne kamatne stope (npr.EURIBORA) za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja i na viSe i na nize u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U slucaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti. U
slu€aju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ce se sniziti u
punoj mjer pada te vrijednosti.

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti niza od kamatne marze,
u kojem sluéaju ¢e nominalna kamatna stopa za odgovarajuce obradunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marZe.

Referentna kamatna stopa - oznaava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZi$tu kojom
upravija European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) za odgovarajuéi referentni period,
objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj zamjenskoj
Reuters stranici koja objavijuje tu stopu) ili na odgovarajucoj stranici nekog
drugog informacijskog servisa koji objavijuje tu stopu umjesto Reutersa. U
slu¢aju da stranica ili servis prestanu biti dostupni. Davatelj leasinga moze
odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavijuje stopu nakon
konzultacija s Primateljem leasinga.
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Referentna kamatna stopa se mijenja mjesecno (svakog 1-0g u mjesecu),
kvartalno (1. sije€nja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjesecje), odnosno polugodidnje (1. sije¢nja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiéte), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekuéem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekuc¢em
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u tekucem
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjesecne rate i sukladno tomu promijeniti iznos racuna za
mjesecnu ratu leasinga.

Obavijest o promijeni mjeseéne rate dostavija se Primatelju leasinga u
pisanom obliku, i to uz ratun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjeseéna rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obratunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuci mjesec.

U sluéaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje .zamjenske referentne
kamatne stope” Davatel] leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga  zamjenska referentna kamatna stopa c¢e se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavlja Anex ugovora uz pripadni novi otplatni plan.

Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u sluaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi nacin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znacajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzomo tijelo
objave da:

a. je administrator insolventan ili je objavljena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleznom tijelu, burzi ili drugom sli¢nom sudskom,
upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ¢e nastaviti pruZati Referentnu kamatnu stopu,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa vi§e ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izratunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izrauna (po misljenju Davatelja
leasinga) privremene ili je Referentna kamatna stopa izraéunavana u skladu
s bilo kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kracem od 60 dana,
ili
4. Referentna kamatna stopa, po midljenju Davatelja leasinga, vise nije
primjerena za svrhu izratuna kamatne stope temeljem Ugovora; ili
5. Referentna kamatna stopa, koja nije indeks u smislu Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u
financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje
uspjesnosti investicijskih fondova i/ili koju ne utvrduje i objavijuje
administrator, prestane postojati ili se ne moZe utvrditi na ugovoreni nacin:

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu referentnu
stopu (,Zamjenska referentna stopa“) prema sljedecim pravilima:

A.  Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa koju
¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovomnih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B.  Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguce, kao Zamjensku referentnu
stopu izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli |
nacinu utvrdivanja najsli¢nija Referentnoj kamatnoj stopi;

C. Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
nacina navedenih u totkama A. i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmeticku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koriste¢i kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR
ponudile tri vodece komercijalne banke aktivne na referentnom
medubankarskom trZitu;

Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
nacina navedenih utoékama A., B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao

Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR uobiéajeno pribavija sredstva.

Zamjenska referentna stopa ¢e oluvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuci u obzir tada vaZecu trziSnu praksu, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
moZe ukljudivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti ukljuéujuci
prilagodbu marZze u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjer u kojoj je to
razumno moguce, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu  stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

Ls. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZedim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolisa ifili zdravije i
zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemogucénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

[ s. RASKID UGOVORA =11
Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim ucinkom jednostrano
rasklnuta Ugovor pisanom obavijes¢u upuc¢enom Primatelju leasinga ukoliko:

Primatel] leasmga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge cbveze temeljem Ugovora o
F inancijskom leasingu dulje od 30 dana;

se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehniCki pregled i registraciju
Objek'la leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalidta, boravidta, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primatellem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stec‘.aja predstedajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jamci dali pogresine, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljutenje ili
|spun;en|e ugovora;

Primatel] leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plac"£nja ili koji od njegovih rauna bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Op¢im uvjetima;

je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku;

je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osugurama
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrsivo i
obvezu;uée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na za$titu okolida i/ili zdravije i zadtitu ljudi, ¥ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekia leasinga krSi vaZete zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja za lozenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;

ako se pogorSalo poslovanje i materijaino financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZzena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;

ako se prouv Primatelja Ieasmga ili njegovog zaposlenika

Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo pocinjenja prmupravnog djela;
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- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u tocki 7. ovih
Opéih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuci
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju,
Primatelj leasinga ovlad¢uje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviaSten obracunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i tro§kove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o visini naknada i trokovima za usluge (ukljuujuci, no ne
ograni¢avajuéi se na froSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladidtenja, popravka, i§cenja), iznos naknade $tete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu Stete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele nectplacene
glavnice mjesecnih rata od dana raskida do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanja Objekia leasinga u posjed, o troSku Primatelja leasinga
izvrsiti procjenu Objekta leasinga po oviaStenoj struénoj osobi (sudskom
vjeStaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljuéuje
vidljivu tetu | eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene tockom 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni obradun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obradunom Davatelj leasinga utvrdit ce slijedece: dospjeli
neplaceni iznos mjesecnih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih Ugovorom,
Opéim uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge
(ukljuéujuéi, no ne ograni€avajuéi se na trodkove procjene, lezarine,
povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, ¢is¢enje), iznos naknade Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplacene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
Stete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele
neotplatene glavnice mjeseénih rata od dana raskida Ugovora do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne wrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umaniit ¢e za iznos
postignut unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
sluéaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u slu€aju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluaju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet
u posjed zbog uniStenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ce se za iznos odstete koji je
uslijed tog $&tetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konaéni obradun izraditi i dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka odstete ili odbijanja
odétetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u slucaju da je Objekt leasinga
uni§ten ili ukraden. Ukoliko konaénim obracunom Davatelj leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obradun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom slucaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konaénim obratunom Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na raéunu (kontu) 61 (Objekli vraceni | oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno tocki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drudtva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usiuga.

Ukoliko Primatelj leasinga u slu€aju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi
povrat Objekta leasinga u skladu s to€kom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade konaénog obratuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konatnog obrauna u ovoj tocki 9. Opéih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postojeca
sredstva osiguranja pla¢anja, solidarno jamstvo i suduzni$tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoriStena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti nete biti dostavijen u navedenom

roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadlezno tijelo izvrii
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U sluéaju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u slu¢aju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz to€. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju | prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvr§i tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i trodak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakasnjenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrie svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zadtitu. Ako je Objekt leasinga prikljuéen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasni§tvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosnc njegov zastupnik, ima pravo odwvojiti te
predmete. U sluaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima prave zaracunati Primatelju leasinga tro§ak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prijanje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove totke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raéun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoritenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih $tetnih
posliedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga racun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
toéke Opcih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati racun (»samoizdavanje ra¢una®)

Primatelj leasinga oviaten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez $tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasnistvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kljuéevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviaitena osoba na troSak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nacin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posliedica svog
protupravnog ponasanja, da €ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviasten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. U navedenom sluéaju Primatelj leasinga je duZan platiti ugovornu
kaznu za neizvr§enje nenovéane obveze povrata Objekta leasinga uslijed
raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom leasingu, i to u
visini dvostrukog iznosa posljednje fakturirane mjesecne rate za svaki
zapoteti mjesec neizvrSenja nenovéane obveze povrata Objekta leasinga
uslijed raskida ili drugog na¢ina prestanka Ugovora o financijskom leasingu.
Sve troSkove koji nastanu zbog vracanja Objekta leasinga, ukljucujuci i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga i/ili trec¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U slu€aju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konaéan obra¢un Ugovora te mu vratiti neiskoritena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed cinjenice da mu isti nec¢e biti dostavlijen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr§en u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[ 11.NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA |

Raiffeisen Leasing d.0.0. = rujan 2022,

T




U sluéaju nezgode Primatel] leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju | Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti troak dopremiti u
radionicu oviastenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mjere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih ostecenja na Objekiu
leasinga i likvidacije Stete. Nakon obra¢una Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju oviaten je ovjeriti i potpisati iskljugivo Davatelj leasinga
kojemn se isplacuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne $tete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna $teta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno tocki 9. ovih Opéih uvjeta.Kod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleZnoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duZan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleinoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno toéci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih sluéajeva $teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrplj §tete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuce drutvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu §tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu Stetu | nadoknaditi uz to vezane tro$kove, odnosno o svom trodku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drudtvo nije duZno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim,

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teSkih lijekova te
neuravnoteZzenim psihickim stanjem.

Za prometne prekréaje, Stete i nezgode prouzrofene Objektom leasinga
iskljuéivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nain
nastalih tro§kova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12 UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA
(PPMV )
Primatelj leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uéescée kao i platiti trosak obrade po ugovoru i to najviée do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz ucesce i
mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove tocke Opcih uvjeta
1. Uéesce koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuéenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplatuje se u kunama po ugovornom
teaju utvrdenom na dan pla¢anja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa
naknade i ne vrata se Primatelju leasinga u sluaju redoviteg niti u sluéaju
prijeviemenog raskida Ugovora o financijskom leasingu. Ugesce dakle
predstavija unaprijed plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje
osnovicu za njezin izracun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u slu€aju redovitog niti u
sluaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac iili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice | druga sredstva
osiguranja (Eija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ¢e isti jaméiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuce za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne prua vise dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatel
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuéiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatel] leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljuéiti bilo koje dodatne
ugovore i/ili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskori§tena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvrSiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavijen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ée povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvréen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvri
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[14. MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (Ciji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjenicnog duZnika s mjeniénim
ogitovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim ovascuju Davatelja
leasinga da u sluaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatel]
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovlas¢uje Davatelja leasinga da u sluaju neplacanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeniénopravne sastojke, ukljuéujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatel] leasinga, jamci i/ili
suduznici ée Davatelju leasinga uruéiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izridito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva iili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjenicnim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici izriéito su suglasni da se svako
pojedinaéno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na traZbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odriéu svih izvanmjenicnih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

I 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatel] leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troSkove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove ostvarivanja naplate traZbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske trodkove (kao &to su odvjetnicki, sudski izvansudski,
javnobiljeZni&ki, troskovi vjestatenja, troSkovi povrata Objekia leasinga,
trodkovidolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, trokovi traZenja adresa i drugi eventulani troSkovi). Davatel]
leasinga ima pravo obraéunati i naplatiti Primatelju leasinga troskove
opomena, troikove naplate trazbina iz Ugovora o leasingu, trodkove
povrata Objekta leasinga, te trodkove informacija u visini kako su isti
odredeni Odlukom o visini naknada i trodkovima za usiuge koja je
dostupna na internetskim  stranicama Davatelja leasinga
(www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj ploéi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i podruznicama.
Na trodkove naplate traZbina iz Ugovora i froSkove povrata Objekta leasinga
obraéunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve tro$kove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troskove carinskih, prekréajnih i
eventualnih drugih postupaka i izre¢enih kazni u tim postupcima, troékove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapocetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne neplacanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troSkove
uzrokovane koristenjem  Objekta leasinga  suprotno postojecim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve trodkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao Sto je npr. tro$ak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je | nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati | upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih to¢kom 9. i 10.
ovih Op€ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviascuje
Davatelja leasinga da moZe opunomociti trece osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve

[ Raiffeisen Leasing d.0.0. - rujan 2022.




troskove angaZiranja trecih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene trodkove obraéunati naknadu trokova obrade.

[18. SUDSKA NADLEZNOST

U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[z ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizicke osobe kada se pojavijuje u svojstvu andel;a
leasinga, jamca, kao | osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviast

poslovne aktivnosti koristi i/ili usmjeriti prema csobama koje podiijezu
sankcijama.

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podlijeZe sankcijama ili pak krsi
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuZba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili postupak
u vezi s ili radi primjene sankcija od strane nadleinog tijela, Davatelj
leasinga moZe, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu, raskinuti
ugovorni odnos s Primateljem leasinga.

za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga ifili jamca, Davatel]
leasinga prikuplia i obraduje u skladu s vaZecim propisima koji ureduju
zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhei
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe ¢iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama Cciji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.o.o. s osobnim
podacima”, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluZzbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga (www raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama. Prihvatom ovih Op¢ih uvjeta ifili potpisom ugovora o
leasingu osoba ciji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije.

Svi podaci, informacije, Einjenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavijaéem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizickih osoba smatraju se povjerijivim
podacima. U odnosu na sve osobne ifili povjerjive podatke Davatel
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaltitu podataka, osiguravajuéi povjerljivost postupanja
s tim podacima i punu zadtitu povjerljivih podataka na strani svih osoba
kojima ¢e u skladu sa ovom suglasno$¢u biti omoguéen pristup zasticenim
podacima kao i njihovo koristenje iskljucivo u zakonite svrhe i na nacin koji
se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviadtene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga ifili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne ifili povjerlive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi

- omoguci koridtenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fiziékih
Vili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavijanja poslova u okviru
njihove zakonom utwrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna
uprava, osiguravajuc¢a drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov
sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za kori§tenje
podataka, te vrstu podataka koji se traZze, kao | da predmetne podatke
proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i
inozemstvu i time omogué¢i koriStenje i obradu tih podataka, s time da se
navedeni podaci mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne ifili povjerijive podatke nuZne za
izvrienje ugovora o osiguranju ¢iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

[18.MJERE OGRANICAVANJA/SANKCIJE

Mjere  ograniCavanja odnosno sankcije predstavijaju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti ili
politike poput krSenja medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike koje
ne posdtuju viadavinu prava ili demokratska nacela, a koje donose i provode
slijedeca tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, vlada Sjedinjenih
Americkih Drzava (,SAD"), odnosno SAD, uglavnom putem Ureda za
kontrolu strane imovine Ministarstva financija SAD-a (,OFAC"), Ujedinjeno
Kraljevstvo, Svicarska te druga nadlezna tijela i institucije koje pripadaju
prethodno navedenim tijelima. Osobe koje podlijezu sankcijama se ili nalaze
na sankcijskim listama ili su pak u viasnistvu, pod izravnom ili neizravnom
kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na sankcijskoj listi ili po
drugoj osnovi podlijezu sankcijama.

Primatelj leasinga izjavijuje i jam¢i Davatelju leasinga da niti on a niti njegovi
zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podiijezu sankcijama,
da nece Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao i prihode
koje ostvaruje koridtenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi aspekt svoje

[19. OSTALE ODREDBE ]
Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviasteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
ginjenicom da traZzbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomiéno ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravajuceg drustva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajucem drustvu treba dostaviti i dostavija podatke, dokumentaciju i
ginjenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora
o financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.
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fizicke osobe, daje se u okviru i za svrhu osiguranja traZzbine kod

osiguravajuceg druétva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom leasingu, prihvata osiguranja, obratuna premija osiguranja,
obrada zahtjeva za naknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog
odétetnog zahtjeva vezano uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom
leasingu te ugovor o osiguranju traZbine po ugovoru o financijskom
leasingu, ukljuujuéi i ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja i
koristenja drugih prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju traZbine po
Ugovoru o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviasteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:

- da osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d, moze primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i moguéno$éu osiguravajuéeg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu i osiguranje traibine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potraZivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
isplatene Stete po Ugovoru o osiguranju trazbine drustvu UNIQA osiguranje
d.d, te da osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine isplacene naknade po ugovoru o osiguranju trazbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomi&no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na tre¢u osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na trete samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
podtom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjediita. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznaéenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
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leasingu i O&ih uvjeta postane nevaljana, to nede uljecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovome strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jamé& Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitiviim propisima RH i osnivatkim | intemim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao | sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuenje i izvrienje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatei]
leasinga Ispuni sve obveza | ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaiu
cjelinu,

Oviasteni zastupnici ugovomih strana prolitali su Ugover o financijskom
leasingu i ova Opta pravila, te ga u znak razumijavanja i prihvaéanja
viastoruéna potpisuju, na datum naznaéen u Ugovoru o financijskom
leasingu,

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat & wrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trofkowi, izdaci) za koje Davatel]
leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku skiapania Ugovora lli
tijekom njegova trajanja, pored poiedinih naknada iz Clanka 3. Ligovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odiukom o visini naknada i trofkovima za usluge koja je dostupna na

internetskim stranicama Davstelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao
i na Oglasnoj ploti u poslovnim prostarijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruZnicama.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga oviaiten izmijeniti |
dopuniti kako Opée uvjete take 1 Odluku o visini naknada i trodkovima za
usiuge, a o kojim ée izmjenama | dopunama Davatelj leasinga obawvijestiti
Primatelja leasinga u pismenom obliku putem podte ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridr2ava pravo prigovora
na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti,

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjens valjane

su samo ako su skiopljena u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se

daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u

pisanom obliku, ukdjuéujudi | obavijesti o promjenama Optib uvjeta ugovora

o financijskom leasingu.

Ovi wvieti stupaju na snagu danom donoienja, a primjenjujy se od
1.09.202
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ZNACENJE IZRAZA

Ugovor - Ugovor predstavija ugovor o financijskom leasingu, Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavljaca, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi ¢ine sastavne dijelove Ugovora.
Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu zakljuéenom
izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 5to drugo nije izritito
odredeno, isto znaéenje kao i u ovim Opcim uvjetima,

Davatel] leasinga - oznacava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb
Primatelj leasinga - ozna¢ava pravnu osobu, kojo s Raiffeisen Leasing
d.o.o, Zogreb kao Davateljem leasinga zakljuéi Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga,
kao glavnog duznika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga, na isti
naéin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

Dobavljaé objekta leasinga - oznaéava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljiem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta leasinga i
Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznacava pokretninu koja predstavlja predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljaéa Objekta
leasinga. Objekt leasinga mozZe biti i buduca stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvrienja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvréenjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjefe pravo
prenoéenja viasnistva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavlja procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane oviaitenog sudskog vjestaka, odabranog od strane Davatelja
leasinga.

1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavljaéa
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavljata
pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razloga, Davatelj leasinga
ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i prikladnost za
upotrebu, niti za svojstva i materijolne nedostatke Objekta leasinga. Svi
prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta leasinga
moraju se uputiti izravno Dobavljaéu u zakonskom roku. Primatelj leasinga
potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavljuje da je Objekt leasinga
sam izabrao kod Dobavljaga i da je sam ugovorio uvjete isporuke i placanje,
iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir Dobavijaca i za
sve stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati. Davatelj leasinga
ne odrice se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta leasinga. Primatel]
leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom trosku poduzeti sve eventualno
potrebne radnje i mjere za urednu montazu i stavljanje u pogon Objekta
leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom mijestu i u dogovoreno vrijeme.
Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e preuzeti Objekt leasinga i u sluéaju
kasnjenja isporuke do 120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga
zbog neispunjenjo obveze preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti
Ugovor. U tom slu¢aju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju
leasinga sve do tada nastale troskove kao i naknaditi mu Stetu. Prilikom
preuzimanja Objekta leasinga Dobavija i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i
potpisati Zapisnik o primopredaiji s opisom svih eventualnih nedostataka. O
vidljivim i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim
putem obavijestiti Dobavljaéa i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog
propusta ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja
leasinga ne snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga
duzan u svakom sluéaju podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz
Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljaéem odnosno naruéiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[[2. viasniSTVO

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjece pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga, viasnistvo

nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane Primateljo leasinga
stjeée za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moze prenijeti viasnistvo
Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup ili na bilo koji drugi
naé¢in  pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne moze
posjedovanjem steci viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatel] leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno od
svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaciti Objekt leasinga kao
viasni§tvo Davatelja leasinga | duZan je brinuti se da se Objekt leasinga uvijek
moze identificirati kao viasni$tvo Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u
kojem slu¢aju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg
odnosa i po kojem temelju potje¢e moguca trazbina Primateljo leasinga
prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila Davatelj leasinga
zadrzava po potrebi jedan primjerak kljueva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao $to su zakasnjele
rate, zatezne kamate, ostali troskovi, porezna terecenja s osnova vlasnidtva
nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i naknade), kao i ukoliko je
Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta leasinga i podmirio
otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga stjele pravo
prijenosa prava viasnidtva nad Objektom leasinga. Isto ¢e se prenijeti
posebnim raéunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim ugovorom,
ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnitva na Objektu
leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i ostale
dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnistva Objekta
leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga
istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu, registarske
plotice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijezu
obvezi registracije i time omogudio Davatelju leasinga odjavu vozila kod
nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnistva na Primatelja
leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je u
obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tocki 10. ovih Opéih uvjeta.

sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatelj
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja viasnidtva nad
Objektom leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidljiva promjena viasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog kasnjenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
ploti u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

[3 OSIGURANJE ]
Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti, kao
ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u opsegu i
na naéin koji odredi Dovatelj leasinga (osiguranje protiv  poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno cbvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno placoti premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajonja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavljati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
se obavezuje da ce od3tetu koju mu osiguranje isplati u sluéaju naknade
tete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu leasinga, i to
isklju¢ivo kod za to oviadtenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvr$enom produljenju
3 dano prije isteka vaZeéih polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo
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ugovoriti police osiguranja na teret Primateljo leasinga. U takvom slucaju,
troskovi nastali zbog eventualnog udvostru¢avanja polica osiguranja pada
na teret Primatelja leasinga.

U slutaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaija, a $tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénih rata prema zaklju€enom Ugovoru, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opdi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opcih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZecih od strane
osiguravajude kude koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[a. PREGLED OBJEKTA LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svake doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana kada
mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga na
pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj leasinga. U
slucaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga pregled Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o financijskom
leasingu i i pravo na naknadu Stete.

[s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA ]
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovlastenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedon primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasingo. Objekt leasinga mora se koristiti na uobiajeni
natin, postujuci pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slué¢aju
prekomjernog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obrac¢unati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga u
ili s drugim predmetima i stvarima dopustenc je samo uz prethodnu pisanu
suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo Primatelj
leasinga, odnosnoc osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu pisanu
dozvolu za koritenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljucivo kod
sebe, o ne u Objektu leasinga. Primatelj leasingo se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nece Objekt leasinga koristiti u podrudjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zakljuten ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrudje i pojedine drZave). U sluéaju nastanka
stetnog dogadajo, te nemogucnosti realizacije osiguranja  zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuteva (za vozila i plovila),
odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravateljo, za Stetu je
odgovoran iskljugivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne
podlijeZe obvezi registracije.

[ 6. PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE |
Osnovicu za izraéun visine mjeseéne rate &ini glavnica duga a koja
predstavlja iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu uéed¢a.
Redovna kamata je kamata koja se obradunava i naplacuje na osnovicu za
izracun visine mjese¢ne rate do dospijeca, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdobljo financiranja. Obra¢un kamate wvrdi se
proporcionalnom metodom. Na obraéun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obra¢unu kamatao i naknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama
i dopunama.

Mjesecna rata ugovara se u eurima (EUR). Ugovorena kamatna stopa moze
biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjiva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.
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Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
toki 7. ovih Op¢ih uvjeta

Potetna referentna kamatno stopa (RKS) u Ugovoru o leasingu
odreduje se na datum izrade informativne ponude temeljem koje se
sklapa Ugovor o leasingu,

Kamatna stopa ne moze biti visa od propisane maksimaine kamatne
stope (odredbe Zakona o obveznim odnosima).

Pripadaju¢a glavnica i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjeseéno (ukoliko nije drugadije ugovoreno).

Iznosi mjese¢nih rata izraZeni su u eurima (EUR), a obrac¢unavaju se svakog
1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga ugovara,
obra¢unava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu, Opéim
uvjetima i Odluci o visini naknada i tro§kovima za usluge, jovno dostupnoj na
internetskim stranicama  www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj ploé&i u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obraunatu mjesecnu ratu, Primatelj leasinga duZan je platiti u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospije¢a oznacenog na racunu.

Na zakasnjele uplate mjeseénih rata Davatelj leasinga naplaéuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obragunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluéaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

Davatelj leasinga ima pravo udiniti prilagodbu mjesecne rate odnosno
naknadni obracun i u sluCaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavljaéa, bilo zbog promjene tvornicke cijene, vazedih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanjo, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjesecnih rata, promjene ili se uvedu novi, te u tom
sluéaju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuéeg uskladenja.

Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obroéunati
interkalarnu kamatu na iznos financiranjo objekta leasinga za
razdoblje od dana placanja Objekta leasinga dobavijoéu do dana
izdavanja prve leasing rate, | to u visini ugovorene kamatne stope.
Davatelj leasinga ¢e izdati raéun na ime interkalarne kamate, a
Primatelj leasinga je duZan isti platiti.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanjo ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga ili promjene datuma dokumenta i dospijeca mjesecnih rata, dode do
promjene sadrZaja Otplatne tablice u dijelu poetka otplate i dospijeca
mjese&nih rata te visine mjesecnih rata, Davatelj leasinga ¢e o navedenim
promjenama obavijestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku te putem
poste dostaviti primatelju leasinga novu Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko Primatelj
leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja leasinga na
izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica stupa na
snagu i €ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjern nece se sadinjovati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu. Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troskovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te e se
uratunati u iznos mjesecne rate ili posebno zaratunati Primatelju leasinga.
S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, ukljutujuci i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova zmedu
Davateljo i Primateljo leasinga, tako da sve obveze predstavijoju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mijesecne rate uplacuju se u korist ratuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR472484008100159923. U slu¢aju da Davatelj leasinga osigurava Objekt
leasinga, Davatelj leasinga ima prave prefakturirati razliku trodkova na
Primatelja leasinga ispostavljanjem zasebnog ra¢una ako se promjene uvjeti
i premije osiguranja Objekta leasinga ili povecaju trodkovi registracije
objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja
ugovora o leasingu. Plac¢anje mjese¢nih rata smatrati ¢e se obavljenim kada
uplata bude evidentirana na raéunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ograni€enje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguca reklamacija obracuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze pla¢anja mjeseénih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno upla¢ene mjesetne rate se ne vracaju, ne ukamaduju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na raéun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sliedeceg dospjelog duga.
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7. PROMJENA REFERENTNE KAMATNE STOPE/
“ZAMJENSKA REFERENTNA KAMATNA STOPA"

Kada je Ugovorom o leasingu ugovorena promjenjiva kamatna stopa,
kamatna stopa sastoji se od premjenjivog dijela, odnosno ugovorene
referente kamatne stope (RKS) uvec¢ane za marZu. MarZa je nepromjenjiva
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Ugovorena referentna kamatna stopa (RKS) je parametar cija je
promjena neovisna o volji ugovornih strana, te koji je jasan i poznat
Primatelju leasinga. Promjena kamatne stope ovisi o promjenama
prosjeéne referentne kamatne stope za euro (EUR) koja se utvrduje na
europskom medu bankarskom trzistu - EURIBOR (eng. Euro Inter-Bank
Offered Rate) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja i na vise i na niZe u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U slucaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti, ali
samo do najvise zakonom dopustene ugovorne kamatne stope.

U sluéaju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ¢e se sniziti
u punoj mjeri pada te vrijednosti.

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moze biti niza od kamatne marze,
u kojem sluéaju ¢e nominalna kamatna stopa za odgovarajute obratunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Referentna kamatna stopa - oznacava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZistu kojom
upravlja European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) za odgovarajuci referentni
period, objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj
zamjenskoj Reuters stranici kojo objavljuje tu stopu) ili na odgovarajucoj
stranici nekog drugog informacijskog servisa koji objavljuje tu stopu umjesto
Reutersa. U sluéaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni, Davatelj
leasinga moze odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavijuje
stopu nakon konzultacijo s Primateljem leasinga.

Podaci o visini referentne kamatne stope dostupni su Primatelju
leasinga na About Euribor® | The European Money Markets Institute
(EMMI) (emmi-benchmarks.eu) kao | na internetskim stranicama
Raiffeisenbank Austrioc d.d, pod Istrazivanja, Makroekonomija,
Indikatori: http://www.rba.hr.

Referentna kamatna stopa se mijenja mjeseéno (svakog 1-og u mjesecul,
kvartalno (1. sijeénja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjeseéje), odnosno polugodisnje (1. sijeénja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiite), ovisno o ugovorenoj RKS. U teku¢em mijesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mijeseca, u tekucem
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31, oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31 prosinac), a u tekucem
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Ukoliko na dan koji je odreden kao dan za odredivanje referentne
kamatne stope za period koji slijedi ne bude objavljena vrijednost
referentne kamatne stope, primijeniti ¢e se posljednja objavljena
vrijednost referentne kamatne stope. Promjenom referentne kamatne
stope Davatelju leasinga pristoji pravo promijeniti visinu mjesecne rate i
sukladno tomu promijeniti iznos rafuna za mjesecnu ratu leasinga.
Obavijest o promijeni mjeseéne rate dostavljo se Primatelju leasinga u
pisanom obliku, i to uz rafun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjese&na rata, a koji ra¢un Davatelj leasinga izdaje/obracunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuci mjesec.

U sluéaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope’ Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljiem
leasinga  zamjenska referentna kamatna stopa ¢e se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavlja Aneks ugovora o leasingu uz pripadni novi otplatni plan.
Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u slucaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi nagin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znacajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo objave
da:
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a. je administrator insolventan ili je objavijena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleznom tijelu, burzi ili drugom sliénom sudskom,
upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao ili e prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ¢e nastaviti pruZati Referentnu kamatnu stopu,
¢. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ée prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa vide ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izraéunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruzanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izra¢una (po misljenju Davatelja leasinga)
privremene ili je Referentna kamatna stopa izraunavana u skladu s bilo
kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kracem od 60 dana, ili
4. Referentna kamatna stopa, po mislienju Davatelja leasinga, vise nije
primjerena za svrhu izraéuna kamatne stope temeljem Ugovora;

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primateljo leasinga i utvrditi novu
referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa”) prema sljedecim pravilima:
A, Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ce se referentna stopa koju
¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B. Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguce, kao Zamjensku referentnu stopu
izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i naginu
utvrdivanja najsliénija Referentnoj kamatnoj stopi;

C.  Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od

natina navedenih u tokama A. i B. Davatelj leasinga e odrediti
zamijensku referentnu stopu kao aritmeticku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koristeci kotaciju koju je dobie od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR ponudile tri
vodece  komercijalne  banke aktivne na  referentnom
medubankarskom trzistu;
Ako Zamijensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u totkama A, B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao
Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju e dobiti od RBHR,
a po kojoj RBHR uobi¢ajeno pribavlja sredstva.

Zamjenska referentna stopa ¢e ouvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeliem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuci u obzir tada vazecu tridnu praksu, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
moZe ukljugivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti uklju€ujuci
prilagodbu marze u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u kojoj je to
razumno moguce, prijenoso ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

[ 8. zASTITA OKOLI5A ]
Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu u
cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZedim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolida i/ili zdravlje i zastitu
ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razlogo.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih,

[ 9. RASKID UGOVORA ]
Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutaénim ucinkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijes¢u upucenom Primatelju leasinga ukoliko:

Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dana;

ruuiﬁeisen Leasing d.o.0. - sijecanj 2023.




se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paznjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehni¢ki pregled i registraciju
Objektu leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boravista, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
Prlmotel; leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije, stecaja,
predsteéu;ne nagodbe ili drugi postupak usmijeren protiv njegove imovine,
odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jomci dali pogredne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim
okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljutenje ili ispunjenje
ugovorg;
: Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placanja ili koji od njegovih ra¢una bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran sukladno

ovim Opéim uvjetima;
2 je Objekt leasinga uniSten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
promden u propisanom roku;

je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom misljenju
Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju, imovini,
obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja leasinga
ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po ugovoru
stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predv:denlh ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezujude za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vazecim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zaStitu okolida i/ili zdravlje i zastitu ljudi, i/ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga krii vaZece zakonske i podzakonske propise ( npr.
upotrebu ulja za loZenje i sL);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasnidtva ili druga prava ili interese Davateljo
qusmgo na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora
o leasingu;
= ako se pogorialo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZzena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvr3ava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
g ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrdajni i/ili kazneni postupak, pri &ijem je pofinjenju je
Objekt leasinga iskoridten kao sredstvo poginjenja protupravnog djela;
- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u to€ki 7. ovih
Opcih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuéi
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koristenje Objekta leasinga
prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju, Primatelj
leasinga ovlascuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u
posjed.

[[10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slu¢aju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve trazbine
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom,
te je Davatelj leasinga oviadten obracunati i od Primatelio leasinga
odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjeseéne rate do dana raskida
Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale naknade i
troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opcim uvjetima ifili Odlukom
0 visini naknada i trodkovima za usluge (uklju¢ujuci, no ne ograni¢avajuci se
na troskove procjene, lezarine, povrata, prijevoza, skladistenja, popravka,
&iscenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog prestanka Ugovora u
visini od 3% od iznosa neto neotplac¢ene glavnice i otkupne vrijednosti
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Objekta leasinga, kao i naknadu 3tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u
visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene glavnice mjesecnih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slu¢oju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trodku Primatelja leasinga
izvrditi procjenu Objekta leasinga po oviastenoj struénoj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, 3to ukljucuje
vidljivu §tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene totkom 10. ovih Opcih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konaéni obragun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obra¢unom Davatelj leasinga utvrdit ce slijedece: dospjeli
neplaceni iznos mjese&nih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i trodkova odredenih Ugovorom,
Opcim uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i troSkovima za usluge
(uklju€ujuci, no ne egranicavajuci se na trodkove procjene, leZarine, povrata,
prijevoza, skladistenja, popravka, ¢is¢enje), iznos naknade Stete zbog
prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene
glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade Stete zo
izgubljenu dobit kojao se utvrduje u visini iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjesecnih rata od dana raskida Ugovora do dana ugovorenog
redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga. Tako
dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos postignut
unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u slufaju
kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U slu¢aju da Objekt leasinga ne moze biti preuzet u
posjed zbog unidtenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga
nakon prijevremenog raskida umanijit ce se za iznos od3tete koji je uslijed tog
Stetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane osiguravatelja.
Davatelj leasinga ¢e konaéni obraéun izraditi | dostaviti Primatelju leasinga
u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovio Objekt leasinga
kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu odnesno u roku od
90 (devedeset) dana od primitka od3tete ili odbijanja odStetnog zahtjeva od
strane osiguravateljo u slu¢aju da je Objekt leasinga unidten ili ukraden.
Ukoliko konaénim obraéunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne
razlike, toko utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju leasinga, u roku od 30
(trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovciti Objekt leasinga kupoprodajom ili
sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obragun izradit ¢e i dostaviti
Primatelju leasinga u roku 365 (tristosezdesetpet) dana od kada je Objekt
leasinga preuzeo u posjed. U tom slucaju, iznose dugovanja koji se utvrduju
konaénim obracunom Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos vrijednosti koja
se evidentira na racunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti iz ugovora o
financijskom leasingu) sukladno tocki 5.8.2. Pravilnika o kontnom planu
leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u slu€aju prijevremenog raskida ugovora ne izvréi
povrat Objekta leasinga u skiadu s tockom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade konagnog obratuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konaénog obraguna u ovoj togki 9. Opcih uvjeta.

U slu€aju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja pla¢anja, solidarno jamstvo i suduZnidtvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvriiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed ¢injenice da mu isti nece biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleinog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrSen u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana kada nadleno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

U sluéaju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava vlasnistva nad objektom leasinga iz toé. 2.
ovih Opcih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez odgode
u urednom stanju i prema uputoma Davatelio leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez edgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvrsi tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga narizik i tro3ak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u tom
slu¢aju, i ako postoji opasnost od zaka3njenja, ima pravo bez najave
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neposredno stupiti u posjed Objekta leasingo i bez sudjelovanjo Primatelja
leqsinge, @ Primatelj leasinga se unaprijed odrife svih prigovorg kao i prava
na posjedovnu zaititu. Ako je Objekt leasinga prikljuten, sjedinjen ili ugraden
u druge predmete u viasnistvu Primatelja leasinga ili drugih osobo, Davatelj
leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima prave odvojiti te predmete. U
slufoju da Davate} leasinga mora orgonizirati povrat Objekta leasinga,
Davatelj leasinga Imo pravo zarofunati Primatelju leasinga trodak povrata
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na trosak Primatelja leasinga
uspostavitl prijainje stanje na Objektu leasinga [popravkom, uklanjonjem ili
ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duan prilikom predaje t). isporuke
Objekta leasingo, a sukladno prethodrnom stavku ove tolke Opcih uvieta,
izdati | ispostaviti Davatelju leasinga rafun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskori3tenog dijela Objekta leasinga” tj, preostale buduce
glavnice dospjele od trenutka roskida do predvidenog redovnog isteka
Ugovora | otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o leasingu i
pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiZiti &z
svojih poslovnih knjiga. Primatel] leasinga je svjestan svih 3tetnih posljedica
neizdavanja opisonog rafuna te obveze noknade svake tete koja bi time
nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Dovateljy leasinga rofun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju abvezu iz prethodnog stavka ove
tolke Opdih uvjeta, a u svezi sa svojorn cbvezom predaje Objekta leasinga u
posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Dovotelj leasinga i
Primatelj leosinga su suglasni | ovime se sporazumijevaju da je Davatelj
leasinga sukladno Clanku 78, stavak 6. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
ovladten 2a tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdoti
rafun bisamoizdavanje rafuna®)

Primatelj leasinga ovlaiten je ukloniti sve ugradnje i izmiene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez $tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u pryvobitno stanje. Sve ugrodnje | izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrato Objekta leasinga postaju viasnistvom Dovatelja
leosinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikem powrato Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose no Objekt leasinga (servisni list,
KkijuZevi, prometna dozvola | sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga. Prilikom
povrata Objekta leasinga, oviatena osoba na trodak Primateljo leasinga
sastavlja 2apisnik ¢ ispitivanjui pregledu Objektaleasinga u kejem se navode
svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ake Primatelf leasinga odmah ne
stavi prigovor na zapisnik smatrot e se da ga je prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatreZen natin, smatro
se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primotel} leasinga
svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posfiedica svog protupravnog
ponaanjo, da Zini kazneno djelo krade | utaje te je Davatelj leasinga oviadten
pred nadle3nim driavnim tijelima podnijeti odgovargjuce prijave. U
navedenom shufaju Primatelj leasinga je duZan platiti ugovornu kaznu 2a
neizvrienje nenovéane ocbveze povrata Objekta leasinga uslijed raskida ili
drugog natino prestanka Ugovora o financijskom leasingy, | to u  visini
dvostrukog iznosa posljednje fakturirane mjesedne rate za svoki zapoZeti
mjesec neizvrienja nenovéong obveze povrota Objekto leasinga uslijed
raskida il drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu.

Sve trofkove koji nostanu zbog vradanjo Objekta leasinga, ukljuujuéi |
eventualne putne troikove dielatnika leasingaifili tre¢ih osobo, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sfufaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
{ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga pedmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasingo
konatan obrafun Ugovora te mu vratiti neiskoristena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugoveru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrditi povrat instrumenta
osiguranja uslijed Einjenice do mu isti nece biti dostavljen u navedenom roku
od strame Financijske ogencije, odnosno drugog nadleinog tijelo 2a
provodenje ovrhe, tada ¢e povrar predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvréen u roku od 80 (fezdeset) dana od dana kada nadlesno tijelo izvrii
dostavu instrumenta osiguranja Davatetju leasinga,

[ 11. nNEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA |
U sluZaju nezgode Primatelj leasingo je obvezan bez odgode izvjestiti policiju
i Davatelja leasinga | Objekt leasinga na viastiti tro3ak dopremiti u radionicu
oviastenu za popravak Objekta leosinga koju odredi Davatelj leasingo.
Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne mijere | radnje
koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka uredne i
pravodobne prijave 3tete, procjene nastalih o3tedenja na Objektu leasinga |
likvidacije steta. Makon cbratuna tete od strane osiguravatelja, Izjavu o
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namirenju oviaiten je ovieriti i potpisati iskljuivo Davatelj leasinga kojern se
ispladuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijaine Stete. Ako se na Cbjektu
leasings utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o financijskom
leasingu sukladno tofki 9. ovih Opdih uvjeta.Kod krode Objekta leasinga
Primate]] leasinga je obvezon bez odgode podnijeti prijavu krade nodieznoj
policijsko] postaiji i traZiti odgovarajudi zapisnik, koji je du¥an u roku od 3
dona predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana od prijave krade
nodle#noj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude pronaden, u tom slutaju
dolazl do raskida Ugovora o financijskom leasingu, sukladno tofci 9. Opéih
uvjera,

Ako u bilo kojem od gore navednih slufajeva $teta koju pretrpi Davatel]
leasinga ne bi bilo u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatel] leasinga ima provo naplatiti od Primatelja leasinga rozliku
pretrpljene Stete, Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, tetu ili krodu
viastitih predmeta koji pripadoju Primatelju leasinga ili tre¢im osoboma iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajute drustvo na temelju uvjeta osiguranje, nije duZno platiti
nastalu &tety, tada Primatelj leosinga mora Davatelju leasinga platiti ukupnu
#tetu | nadoknaditi uz to vezane trodkove, odnosno o svom trodku staviti
Objekt leasingo u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne maZe staviti u prvobitno stanje, o Osiguravajuce
druftve nije du2no namiriti nastalu Stety, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
$tetu namiruje Primatelj leqasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voZnju u pijanom stanjy, upravijanje vozilom od strane neoviaitene osobe,
upravijonje vozilom pod utjecojem drogo ill tedkih lijekova te
neuravnotezenim psihickim stanjem.

Za prometne prekrigje, $tete | nezgode prouzroene Objektom leasinga
isklju¥ivo je odgovoran Primatel) lkeasinga. Radi podmirenja na toj nadin
nastalib trotkova ili obveza, Davotelj teasinga oviasten je | nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadriati i upotrijebiti sredstvo
osiguranja.

[12 uZE3CE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV) |
Primatel] leasinga je duZan prije stuparja na snagu Ugovera o financijskorn
leasingu platiti ufedte kao i platiti troiak obrode po ugovoru | to nojvide do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o finoncijskom leasingu | Opcih
uvjeta.

Ukolike je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) kaji je
Priratel] leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davotelju leasinga kroz utelce
mjesetne rate, o kake je to navedeno pod 1.1 2. ove totke Opcih uvjeta

1 Wedte koje se sastoji od razmijernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljutenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se i uplaéuje u
eurima (EUR), | sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraca se
Primatelju leasinga u slutoju redovitog niti u slufaju prijevremencg raskida
Ugovara o financijskom leasingu. UZe¢e dakle predstavljo unaprijed placeni
dia ukupnog iznosa noknade koji umanjuje asnovicu za njezin lzralun.

2 Poseban porez na motornd vozila u rozmjernom Je dijelu sostavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u slufaju redovitog niti u
slutaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasingo po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatel) leasinga, jomac ¥ili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zoduZnice | druga sredstva
osiguranja (€ijo vrsta | broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingul,
kojima ¢e isti jomditi Davatelju leasinga za sve obveze Primatelfja leosinga iz
Ugovora o financijskom leasingu,

Ako zbog bilo kojih razloga biks koje Sredstvo osiguranja pladanjaiz ugovora
prestane biti pravno valjone il obvezujude za Primatelja leosinga i/ili njegovu
imovinu, ili ako prerna migljenju Davatelja leasinga bilo koje takvo Sredstvo
osiguranja ne prula vite dovoljno osiguranje za obveze Primatelja leasinga
temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatel] leasinga je cbvezan
provest| u korist i isporutiti Dovatelju leasinga bilo kakvo dedatne sredstvo
osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na zahtjev Davateljo leasinga,
ugovorne strame ¢e zakljufiti bile keje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno voljano,
Primate!] leasinga je u roku od petnaest {15) dana od dano izdavanja
obavijesti od strane Davateljo lessinga obvezan zamijeniti ednosno dostaviti
pravovaljon dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac i/ili sudu?nik u istoj mjerl | solidorno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financljskom leasingu. Jamac | suduZnik se neopozive
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obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavlja
obavijesti | isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili | takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenjo dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoristena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed ginjenice da mu isti nece biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleznog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrsen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrdi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

[1a. muENICE ]
Kao sredstvo osiguranjo za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeni¢nog duZnika s mjeniénim
ocitovanjem kojim jomce Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviadcuju Davatelja
leasinga da u sluaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni¢nopravne sastojke
ukljucujudi i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a nepla¢enom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovlia3¢uje Davatelja leasinga da u sluéaju neplacanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mijenicnopravne sastojke, ukljucujuci i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O oviasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci i/ili
suduZnici ¢e Davatelju leasinga uruciti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izri¢ito su sporazumne da se postavijonjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira Ugovor
o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu ne zamijenjuju se mjeni¢nim obvezama. Primatelj
leasinga, jamci i/ili suduZnici izri¢ito su suglasni da se svako pojedinaéno i sva
zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga,
jamci i/ili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom leasingu neopozivo
i bezuvjetno odri€u svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeniénog
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

15.  OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje nadoknaditi
Davatelju leasinga sve troSkove nastale zbog placanja osiguranja, sva
porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve trodkove
ostvarivanja naplate traZzbina iz Ugovora, te sve sudske i izvansudske
troskove (kao 5to su odvjetnicki, sudski izvansudski, javnobiljeZnicki, troskovi
vjestacenja, troSkovi povrata Objekta leasinga, troskovidolaska u posjed
Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta leasinga, trodkovi traZenja
adresa i drugi eventulani troSkovi). Davatelj leasinga ima prave obra¢unati i
naplatiti Primatelju leasinga troskove opomena, trodkove naplate trazbino
iz Ugovora o leasingu, troskove povrata Objekta leasingo, te troskove
informacija u visini kako su isti odredeni Odlukom o visini naknada i
troskovima za usluge koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja
leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj ploéi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i podruZnicama. Na
troskove naplate traZbina iz Ugovora i trodkove povrata Objekta leasinga
obra¢unava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koridtenja Objekta leasinga (trodkove carinskih, prekraajnih i
eventualnih drugih postupaka i izrecenih kazni u tim postupcima, trokove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapoéetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, trosak kazne neplacanja HRT pristojbe,
odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale trofkove uzrokovane
koristenjem Objekta leasinga suprotno postojecim propisima).Primatelj
leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga naknaditi i sve troSkove
koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta leasinga, kao §to je npr.
trosak placanja HRT pristojbe. Radi podmirenja gore navedenih trodkova ili
obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o
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financijskom leasingu zadrzati | upotrijebiti sredstva osiguranja najkasnije
do isteka rokova odredenih tockom 9.1 10. ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviadéuje
Davatelja leasinga da moze opunomoditi tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
troskove angaZiranja trec¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraunati zakonsku zateznu
kamatu, Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obraéunati naknadu troskova obrade.

[16. SUDSKA NADLEZNOST ]
U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[ 17. ZASTITA PODATAKA |
Osobne podatke fizicke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavljuje u svojstvu osobe oviastene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj leasinga
prikuplja i obraduje u skladu s vaZedim propisima koji ureduju zastitu osobnih
podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja leasinga, koje se
odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i pravne osnove
obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe é&iji se osobni podaci
obraduju, 0 mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka koji se obraduju,
kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasingo kao voditel] obrade
duZan pruZiti osobama Eiji se osobni podaci obraduju , nalaze se u "Pravilima
postupanja Raiffeisen Leasing d.o.0. s osobnim podacima”, (dalje: Pravila)
koja su dostupna na sluZbenoj internetskoj stranici Davatelja leasinga
(www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama
Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i podruZnicama. Prihvatom ovih
Opcih uvjeta i/ili potpisom ugovora o leasingu osoba ¢iji se osobni podaci
obraduju potvrduje da je kroz Pravila od Davatelja leasinga dobila sve
navedene informacije.

Svi podaci, informacije, Cinjenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateljem leasinga, odnosno dobavljaéem leasinga,
pa tako i osobni podaci fizickih osoba smatraju se povjerljivim podacima. U
odnosu na sve osobne ifili povjerljive podatke Davatelj leasinga je duZan
postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama vezanim uz tajnost i
zaltitu podataka, osiguravajudi povjerljivost postupanja s tim podacima i
punu zastitu povjerljivih podataka na strani svih osoba kojima ¢e u skladu sa
ovom suglasno3cu biti omoguden pristup zadticenim podacima kae i njihovo
koriStenje iskljuéivo u zakonite svrhe i na naéin koji se ne moZe smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizicka osoba kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlaitene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga i/ili jomca, daje swvoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikupljo i obraduje njene osobne i/ili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podno3enja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi

- omoguci koristenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fiziékih
i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavijanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna uprava,
osiguravajuca drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni
i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje podataka,
te vrstu podataka koji se traZe, kao i do predmetne podatke proslijedi u
centralnu bozu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu i time
omoguci koristenje i obradu tih podataka, s time da se navedeni podaci
mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne i/ili povierljive podatke nuZne za
izvrienje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrSenjo ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

18. MJERE OGRANICAVANJA/SANKCIJE

Mjere ogranifavanjo odnosno sankcije  predstavijoju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti ili
politike poput krienja medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike koje
ne postuju viadavinu prava ili demokratska nacela, a koje donose i provode
slijedeca tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, viada Sjedinjenih Ameriékih
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Driava (,SAD"), odnosno SAD, uglavnom putem Ureda za kontrolu strane
imovine Ministarstva financijo SAD-a (LOFAC"), Ujedinjeno Kraljevstvo,
Svicarska te druga nadleZna tijela i institucije koje pripadaju prethodno
navedenim tijelima. Osobe koje podilijezu sankcijama se ili nalaze na
sankcijskim listama ili su pak u viasnistvu, pod izravnom ili neizravnom
kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na sankcijskoj listi ili po
drugoj osnovi podlijeZu sankcijama.

Primatelj leasinga izjavljuje i jaméi Davatelju leasinga da niti on a niti njegovi
zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podlijezu sankcijama,
da ne¢e Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao i prinode koje
ostvaruje koristenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi aspekt svoje
poslovne aktivnosti koristi i/ili usmijeriti prema osobama koje podlijezu
sankcijama,

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podlije?e sankcijoma ili pak krsi
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuzba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili postupak
u vezi s iliradi primjene sankcija od strane nadleznog tijela, Davatelj leasinga
moze, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu, raskinuti ugovorni
odnos s Primateljem leasinga.

[ 19. OSTALE ODREDBE |
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovlasteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
¢injenicom da trazbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomiéno ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davateljo leasinga i osiguravajuceg drudtva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravaju¢em drustvu treba dostaviti | dostavljo podatke, dokumentaciju
i ¢injenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora o
financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

potpisom Ugovora o financijskom,
legsinga da vezano za Ugovor o financijskom leasingu koji je osiguran u

sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i
osiguravajudeg drudtva UNIQA osiguranje d.d, moZe sve podatke,
inf e, Einjeni i . ; 3 .

iklmumu_mms:.o flnuncuskom_legsmmmslmekmm
wfnnontnjskommwummmmm

ugovornog odnosa a vezang uz Ugovor ¢ financijskom_leasingu, sudionike
Ugovora o financijskom_legsingu i Objekt leasinga, a koji podaci se smatraju

osobnim i/ili_povjerljivim sukladno Zakonu o zgstiti osobnih podataka i

Www—w. T <iti nl e . ; |
osiguravojuéem drustvu UNIQA osiguranje d.d,. Predmetna suglasnost

daje se u okviru i za svrhu osiguranja trazbine kod osiguravajuceg drustva
UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o financijskom  leasingu,
prihvata osiguranja, obrafuna premija osiguranja, obrada zahtjeva za
naknadu iz osiguranja i rieavanja eventualnog odstetnog zahtjeva vezano
uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom leasingu te ugovor o osiguranju
trazbine po ugovoru o financijskom leasingu, ukljuéujudi i ostvarivanje
regresnih prava osiguravatelja i koristenja drugih prava vezano uz i iz
ugovora o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom leasingu.
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovlasteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_ potvrduju i doju suglasnost kako
slijedic
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- da osiguravajuce drutvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im csobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i moguénoscu osiguravajuceg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor ©
financijskom leasingu i osiguranje trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potrazivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
ispla¢ene stete po Ugovoru o osiguranju trazbine drustvu UNIQA osiguranje
dd, te da osiguravajue drudtvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine ispla¢ene naknade po ugovoru o osiguranju trazbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovera o
financijskom leasingu a vezano uz potrazivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima prave prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovera na trecu osobu. Primatelj leasinga moze
svojo prava i obveze iz Ugovera prenijeti na trece samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potrazivanjima Primatelja leasinga moguca su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrene na adresu naznacenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i O¢ih uvjeta postane nevaljang, to nece utjecati na valjanost ostalih
odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana odredba
iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jaméi Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da posluje
sukladno pozitivnim propisima RH i osnivaékim i internim aktima Primatelja
leasinga, te da ima punu sposobnost kao | sve potrebne dozvole, punomoti
ili suglasnosti za zaklju€enje i izvrienje Ugovora o finanacijskom leasingu.
Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj leasinga
ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom i Opéim
uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavljaju cjelinu.
Ovlasteni zastupnici ugovornih strana procitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opca pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
viastoruéno potpisuju, na datum naznafen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga
moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom
njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o leasingu.
Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima i/ili Odlukom
o visini naknada i troskovima za usluge koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kac i na Oglasnoj
plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama,

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmijeniti i
dopuniti kako Opée uvjete tako i Odluku o visini naknada i trodkovima za
usluge, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti
Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora
na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopliene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuéujuci i obavijesti o promjenama Op¢ih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se 0d 01.01.2023.

Raiffeisen Leasing d.o.0. - sijecanj 2023.
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i Obrazac zaduznice — stranica 1
ZADUZNICA

Duznik:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: NORMA d.o.o. za graditeljstvo
Sjediste/mjesto i adresa: Vukovar (Grad Vukovar), J. J. Strossmayera 14
0IB: 65610576171

DAJE SUGLASNOST

ca se radi naplate traZzbine
Vjerovnika:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sjediste/mjesto | adresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
0lB: 75346450537

u iznosu glavnice od (1): 205.922,20 EUR (slovima: dvjestopettisucadevetstodvadesetdva EUR i
dvadeset centa) u kunskoj protuvrijednosti koristeci srednji teéaj EUR HNB na dan dospijeca (Ugovor o
financijskom leasingu broj 66722/21) uvecanom za (2): pnpadajuce naknade | trodkove te sa zateznom
kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 7,6100 %, godisnje, promjenjiva, a
koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduznice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raCuna, u skladu s izjavom
sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku - -

Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnogenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u pnjediogu za prouedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. ——-- -

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
raéunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena
F nancuskm agencm (| daljmem tekstu Agencu;a) ako Agencua u tom roku ne zapnmi druk¢iju odiuku suda. —
Na ovoj zaduznici ili u dodalnlm ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad luuzmk il naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca davan]em pisane izjave koja je po
:.volem sadrzaju | obliku ista s IZ]BVOm dunika, ————————— R
Duu zaduZnicu Agencqx dostavija VjEl'Dank u izvorniku s uc¢incima dostave sudskog rie$enja o ovrsi izravno,

utem davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posrljkom s povramwcom neposreonom

ostavom ili preko javnoga biljeZnika.—-—--—-———-—- ——r——— —— - R
Jjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenosili ispravom na kojoj je javno O\qerovljen njegov potpis
na druge osobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici Imao vjerovnik. —---——-——--wee——- -
Na temelju sprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati
na naéin propisan Qvrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jJamaca plataca. ——--——m—mm e e e e e e e oo
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena U tom ce sluéaju Agencija naznaditi na ovoj zaduznici iznos troSkova, kamata | glavnice koji je
naplaéen Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Clanka 214. stavak 1.1 2
Ovrénog zakona, Agencija ce obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. —
isprave z ¢lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe, ————————————
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94.. 162/98., 16/07, 75/09., 120/16.) ——mmmmmmmmmm e e e e e e e e e

Mijesto i datum izdavanja Potpis Guzmkg / /

Napomena: lznos frazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo
brojevima. Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti
crtama
Jpisati trazbinu u kunama ili v kunama uz valutnu klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i slovima
2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rieinbez uvecanjau
safi stopu zatezne kamate




Obrazac zaduznice — stranica 2.
Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

QiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s
tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:

ole:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s

tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispalucuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s
tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispalucuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

e



Obrazac zaduZnice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
LIDIJA PERIC
Osijek, Kapucinska 25/1

Poslovni broj: OV-6942/2021
Ja, javni biljeznik LIDIJA PERIC, Osijek, Kapucinska 25/1, potvrdujem da je stranka:

NORMA d.0.0., MBS 030129937, OIB 65610576171, Vukovar, J. J. STROSSMAYERA 14,
zastupano po direktoru GORAN PAUN, OIB 71019343738, CEPIN, PETRA PRERADOVICA 13,
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114637344 PU OsjeCko- baranjska,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan,
kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovr$nom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Osijek, 01.12.2021.
za Javni biljeznik
LIDIJA PERIC

Javnobiljeznicki prisjednik
v/ 20
W/, 4

r &
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Obrazac zaduZnice - stranica 1

ZADUZNICA

Duznik:

Turtka ili skrocena tvrtka/naziv/ime i prezime: NORMA d.o.o. za graditeljstvo
Sjediste/mjesto i edresa: Vukovar (Grad Vukovar), J. J. Strossmayera 14
OIB: 65610574171

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate troZbine
Vjerovnika:

Tvrtka ili skrocena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
sjediste/mjesto i adresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
0l8: 75346450537

u iznosu glavnice od (1): 79.184,48 EUR (slovima: sedamdesetdevettisucastoosamdesetcetiri EUR i
Cetrdesetosam centa) u kunskoj protuvrijednosti koristedi srednji te€aj EUR HNB na dan dospijeca (Ugovor o
financijskom lecsingu broj 70314/22) uvecanom za (2): pripadojuce naknade i trodkove te sag zateznom
kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 7,3100 %, godidnje, promjenjiva, o koja
teCe od dono dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do

namirenjo, zoplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racung, u skladu s izjovom sadrzanom
u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduznice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu

Ova zaduZmica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od danao kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (i doljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravoma uz ovu zaduznicy, istodobno kad | duznik ili naknadno, cbvezu
prema vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jumaca platace, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrzaju | obliku ista s izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davateljo postanskih usluga preporuc¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednorm
dostavom ili preko javnoga biljeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis no
druge oscbe, koje u tom sluéaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz €lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zohtijevati na
nacin propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.
Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelost
namirena. U tom ¢e sluéaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduZnici iznes troskova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz clonka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog
zakong, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zchtjev predati.

Isprave iz ¢lanok 214, stavka 1. i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze
traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca no drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosne jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izdo izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narcdne novinew, broj

78/93, 29/94., 162/98,, 16/07, 75/09., 120/16.)
d.o.o. VUKOVAR

Napomera: Iznos traZbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju s& samo brojevima.
Rodeno irme | datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesto u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunamao uz valutnu klouzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci nbez uvecanjou

(3) Upiscti stopu zatezne kamate

Mjesto 1 dotum izdavanja: Potpis duznik

Osigik 04.42.227.

o — e T b, e s
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Obrozac zaduznice - stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ave zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdovanjo: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
(0]]:3

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zoplijene svi moji racuni kod banaka te do se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjovom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jomca plotca;

ko i skrocena tvrtka/noziv/ime i prezime:
SSte/mjesto i adresa:

DAJE SUGLASNOST
2 noplote trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
=« =iodu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

sgictum izdavaonja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zaduZnice - stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
LIDIJA PERIC
Osijek, Kapucinska 25/1

Poslovni broj: OV-6980/2022
Ja, javni biljeznik LIDIJA PERIC, Osijek, Kapucinska 25/1, potvrdujem da je stranka:

NORMA d.0.0., MBS 030129937, OIB 65610576171, Vukovar, JOSIPA JURJA

STROSSMAYERA 14, zastupano po ¢lanu uprave GORAN PAUN, OIB 71019343738, CEPIN,
PETRA PRERADOVICA 13, meni osobno poznat, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
Jjavnobiljeznic¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje 1z toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljezniCka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u 1znosu od 400,00 kn uvec¢ana za PDV u iznosu od 100,00 kn.

Osijek, 01.12.2022.
Javni biljeznik
LIDIJA RERIC

ot
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Maticni broj: 1464477

NORMA D.O.O.
Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Raéun broj : 57987-1-120250057987 Poziv na broj :01999-039762-00693203 OIB : 65610576171
Datum obav. usluge/isporuke :01.07.2025. Na3 znak 1 66722/21-21-043R01 Ugovor broj : 66722/21
Datum dospijeéa :09.07.2025. Naéin plaé.  : Transakcijski racun Oz. stranke :039762
Datum izdavanja :01.07.2025. 07:33:57 Mjestoizd.  :Zagreb Matiéni broj : 04001672

... Jedini¢na cijena/ 4 Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko‘l:(c':‘u) Iznos naknade irue:;s-s; :g:ﬁo P';:?: naknade i

o bez PDV-a e a PDV-a
Kamata u okviru 43, rate (01.07.2025. - 31.07.2025.) 1 357,93 357,93 0,00% 0,00 357,93 EUR
UKUPNO: 357,93 0,00 357,93 EUR
Glavnica u okviru 43. rate (01.07.2025. - 31.07.2025.) 3.29791 EUR

3.655,84 EUR

UKUPNO ZA PLATITL

Objekt leasinga: VOGELE SUPER 1800-31 AB 500-3 TV 6,5M FINISER NA GUSJENICAMA

Molimo Vas da gore navedeni iznos platite do datuma dospijeca na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom

na broj 01 999-039762-00693203.

Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija trazbina po datumu dospijeca.

Vai nepodmireni dug po ovom ugovoru iznosi 3.683,36 EUR ne ukljuéujuéi iznos ovog racuna, s knjizenim

uplatama zakljuéno s 30.06.2025 te Vas molimo da isti podmirite.
PDV nije obra¢unat sukladno €1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zakainjenja pla¢anja zaraéunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Wilhelmina Petronella Koernap
Racun verificirala: Suzana Sari¢

Raiffeisen Leasing d.o.o.




Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010 Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, MB: 1464477

NORMA D.O.O.

Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Racun br. :7321-1-3 N2025007321  Poziv na broj
Datum rn. :30.06.2025. Nas znak
Datum dospi. :10.07.2025. Mjesto izd.
Datum obavlj. usluge : 30.06.2025.

Dat. izdavanija :01.07.2025. 09:20:45 Nacin pl.

:01999-039762-00693203
1 014161/25-66722/21
:Zagreb

) e

165610576171
Ugovor br. :66722/21
Oz. stranke : 039762
Maticni br. : 04001672

OlB

s Transakciiski racun

Dana 30.06.2025. obracunali smo sljedece zatezne kamate u iznosu:

Jediniéna cijena/

Zbrojni iznos

: Koli¢ina Vrijednost Stopa Iznos .
Naziv dobra / usluge Iznos naknade 4 L naknade i
(kom) bez PDV-a bez PDV-a PDV-a PDV-a PDV-a
Zatezna kamata 1 23,42 23,42 0,00 % 0,00 23,42 EUR
UKUPNO: 23,42 0,00 23,42 EUR

zbog zakasnjenja pri placanju sljedeceg potrazivanja:
Vrsta potrazivanja:

lznos potrazivanja: 3.67117 EUR
Iznos na koiji je obra¢unata zatezna kamata 3.650,1M EUR
Zatezna kamata obracunata od: 09.06.2025.
Zatezna kamata obracunata do: 30.06.2025.

RATA/OBROK - 66722/21-21-042R01 od 09.06.2025.

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj:

01999-039762-00693203.

Porez na dodanu vrijednost nije obracunat na iznos zakonske zatezne kamate temeljem élanka 25. - stavak 5. Pravilnika

o porezu na dodanu vrijednost.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Zrinka Kantoci
Raéun verificirala: Antonela Franetovic

Raiffeisen Leasing d.o.o.




Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010 Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, MB: 1464477

|

NORMA D.O.O. I"l

Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Racun br. - 7484-1-3 N2025007484 Poziv na broj :01999-039762-00693203 OIB 165610576171
Datum rn. :08.07.2025. Nas znak 1 014392/25-66722/21 Ugovor br. :66722/21
Datum dospi. :16.07.2025. Mjesto izd. :Zagreb Oz. stranke: 039762
Datum obavlj. usluge :08.07.2025. Matiéni br. : 04001672
Dat. izdavanija :09.07.2025. 08:13:52 Nacin pl. : Transakcijski racun

Dana 08.07.2025. obracunali smo sljedece zatezne kamate u iznosu:

Jedini€éna cijena/ Zbrojni iznos

Koli¢ina Vrijednost Stopa iznos

Naziv dobra / usluge (kom) Iznozz:l;r;zc_l: bez PDV-a PDV-a PDV6 nuk:g?:ui
Zatezna kamata 1 812 812 0,00% 0,00 8,12 EUR
UKUPNO: 8,12 0,00 8,12 EUR
zbog zakasnjenja pri plac¢anju sljedeceg potrazivanja:

Vrsta potrazivanja: RATA/OBROK - 66722/21-21-042R01 od 30.06.2025.

Iznos potrazivanja: 3.671,17 EUR

Iznos na koji je obra¢unata zatezna kamata 3.650,1 EUR

Zatezna kamata obracunata od: 30.06.2025.

Zatezna kamata obracunata do: 08.07.2025.

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj:
01999-039762-00693203.

Porez na dodanu vrijednost nije obraéunat na iznos zakonske zatezne kamate temeljem ¢lanka 25. - stavak 5. Pravilnika
o porezu na dodanu vrijednost.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Zrinka Kantoci Raiffeisen Leasing d.c.o.
Racun verificirala: Antonela Franetovic
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.:(01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Mati¢ni broj: 1464477

T
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NORMA D.O.O.
Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Racun broj : 58004-1-1 20250058004 Poziv na broj :01999-039762-00731610  OIB 1 65610576171
Datum obav. usluge/isporuke :01.07.2025. Nas znak 1 70314/22-21-031R01 Ugovor broj :70314/22
Datum dospijeca :09.07.2025. Nadin pla¢.  : Transakcijski racun Oz. stranke :039762
Datum izdavanja :01.07.2025. 07:33:58 Mijestoizd. :Zagreb Matiéni broj : 04001672

... Jedini¢na cijena/ % Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko{lll(:::: Iznos naknade :"j::::_st :g\}ﬁ: P';'::s naknade i

bez PDV-a ¢ " a PDV-a

Kamata u okviru 31. rate (01.07.2025. - 31.07.2025.) il 155,99 155,99 0,00% 0,00 155,29 EUR
UKUPNO: 155,99 0,00 155,99 EUR
Glavnica u okviru 31. rate (01.07.2025. - 31.07.2025.) 1.532,51 EUR
UKUPNO ZA PLATITL 1.688,50 EUR

Objekt leasinga: MERCEDES-BENZ AROCS 3240 MJESALICA ZA PRIJEVOZ BETONA, 2017.g.
Registarska oznaka: OS763PE Broj Sasije/trupa: WDB96433010122852

Molimo Vas da gore navedeni iznos platite do datuma dospijea na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom
na broj 01 999-039762-00731610.
Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija trazbina po datumu dospijeca.

Vai nepodmireni dug po ovom ugovoru iznosi 1.701,93 EUR ne uklju€ujuci iznos ovog racuna, s knjizenim
uplatama zakljuéno s 30.06.2025 te Vas molimo da isti podmirite.

PDV nije obracunat sukladno C1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zakasnjenja pla¢anja zaraéunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Ra&un izdao/la / Oznaka operatera: Wilhelmina Petronella Koernap

Ra&un verificirala: Suzana Sari¢
Raiffeisen Leasing d.o.o.




Raiffeisen Leasing d.o.o.
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010 Fax.: (01) 6595-050

IBAN: HR4724840081100159923
OIB: 75346450537, MB: 1464477

NORMA D.O.O.

Kolodvorska 57F
HR-31208 Petrijevci

Racun br. :7353-1-3 N2025007353
Datum rn. :30.06.2025.
Datum dospi. :10.07.2025.
Datum obavlj. usluge :30.06.2025.

Dat. izdavanija :01.07.2025. 09:20:46

Poziv na broj :01999-039762-00731610 OIB

Nas znak :014193/25-70314/22
Mjesto izd. : Zagreb
Nacin pl. : Transakcijski racun

Dana 30.06.2025. obra¢unali smo sljedece zatezne kamate u iznosu:

1 65610576171
Ugovor br. :70314/22
Oz. stranke : 039762
Mati¢ni br. : 04001672

Jediniéna cijena/

Zbrojni iznos

i Koli¢ina Vrijednost Stopa Iznos i
Naziv dobra / usluge Iznos naknade 4 3 naknade i
(kom) bez PDV-a bez PDV-a PDV-a PDV-a PDV-a
Zatezna kamata 1 10,80 10,80 0,00 % 0,00 10,80 EUR
10,80 0,00 10,80 EUR

UKUPNO:

zbog zakadnjenja pri placanju sljedeceg potrazivanja:

Vrsta potrazivanja:

Iznos potrazivanja:
Iznos na koji je obraéunata zatezna kamata
Zatezna kamata obraéunata od:

Zatezna kamata obrac¢unata do:

RATA/OBROK - 70314/22-21-030R01 od 09.06.2025.

1.693,75 EUR
1.684,03 EUR
09.06.2025.

30.06.2025.

Molime Vas da gore navedeni iznos uplatite na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj:

01999-039762-00731610.

Porez na dodanu vrijednost nije obraéunat na iznos zakonske zatezne kamate temeljem ¢lanka 25. - stavak 5. Pravilnika

o porezu na dodanu vrijednost.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Zrinka Kantoci

Raéun verificirala: Antonela Franetovic

Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010 Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

0IB: 75346450537, MB: 1464477

NORMA D.O.O. i g !
’ ',

Kolodvorska 57F

HR-31208 Petrijevci
Racun br. 1 7485-1-3 N2025007485 Poziv na broj :01999-039762-00731610 OIB : 65610576171
Datum rn. :08.07.2025. Nas znak 1 014393/25-70314/22 Ugovor br. :70314/22
Datum dospi. :16.07.2025. Mjesto izd. :Zagreb Oz. stranke : 039762
Datum obavlj. usluge : 08.07.2025. Maticni br. : 04001672
Dat. izdavania :09.07.2025. 08:13:52 Nacin pl. : Transakcijski rac¢un
Dana 08.07.2025. obracunali smo sljedece zatezne kamate u iznosu:

- Jediniéna cijena/ & Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko‘I;a:‘c; Iznos naknade :n’e:;sft ::;:Ez PI;r\;?s naknade i
o bez PDV-a ez a @ PDV-a

Zatezna kamata 1 3,75 3,75 0,00 % 0,00 3,75 EUR
UKUPNO: 3,75 0,00 3,75 EUR
zbog zakadnjenja pri placanju sljiedeceg potrazivanja:
Vrsta potrazivanja: RATA/OBROK - 70314/22-21-030R01 od 30.06.2025.
Iznos potrazivanja: 1.693,75 EUR
Iznos na koii je obracunata zatezna kamata 1.684,03 EUR
Zatezna kamata obracunata od: 30.06.2025.
Zatezna kamata obrac¢unata do: 08.07.2025.

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj:
01999-039762-00731610.

Porez na dodanu vrijednost nije obraéunat na iznos zakonske zatezne kamate temeljem élanka 25. - stavak 5. Pravilnika
o porezu na dodanu vrijednost.

Raéun izdao/la / Oznaka operatera: Zrinka Kantoci Raiffeisen Leasing d.o.o.
Racun verificirala: Antonela Franetovic
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